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Festival jeunesse

Toutes les chroniques sur

versants.com

Une premiere édition
concluante

Bl o

Alexandre Abdou et I'animateur Ramon Vitesse (Photo : courtoisie)

Le Festival jeunesse, qui se tenait du 10 au
14 juillet a la place du Village, a connu un
franc succés. Pour sa premiére édition, le
public était au rendez-vous.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

Aux dires du conseiller municipal Vincent
Fortier, 'événement s'est déroulé encore mieux
que prévu, surtout sur le plan de la participa-
tion des citoyens. Au total, durant les cing jours
du festival, environ 700 personnes ont pris part
aux différentes activités. « Clest exceptionnel
pour des activités et des spectacles extérieurs a
Saint-Bruno », s'exclame-t-il.

Le moment fort du festival aura été le spectacle
de Rosalie Vaillancourt, le mardi 10 juillet. Selon
Vincent Fortier, 300 personnes ont circulé sur le
site, dont un peu plus de 200 ont assisté au
spectacle : « Ca a été le spectacle le plus popu-
laire, ca a paru méme sur les réseaux sociaux, il
y avait énormément d'enthousiasme a la visite
de cette jeune humoriste. »

Egalement, une centaine de personnes étaient
présentes au concert de l'artiste montarvilloise
Sarah Vanderzon lors de la cl6ture du festival le
14 juillet. Le bar a smoothies a aussi été victime
de son succes, ayant parfois des files d'attente
qui sétendaient jusqu'a la rue.

[ -

UN SONDAGE REUSSI

Le Festival jeunesse était de plus un prétexte
pour recueillir I'avis des jeunes sur le contenu
de la future Politique jeunesse, sur leurs
besoins et souhaits.

« C'est exceptionnel

pour des activités et

des spectacles extérieurs
a Saint-Bruno. »

- Vincent Fortier

Vincent Fortier révéle que ce sondage fut aussi
un succes : « Il y a environ 130 formulaires de
suggestions qui ont été recueillis, en plus des
dizaines de suggestions qui ont été faites orale-
ment lors de I'animation de foule. On n‘avait
pas d'objectif en téte, mais 130, c'est vraiment
extraordinaire. »

Un bilan sera fait dans les prochaines semaines
afin de traiter les suggestions. Le conseiller
municipal mentionne que certaines d'entre
elles seront intégrées dans la Politique,
qui devrait étre adoptée vers le mois de
septembre.

AREFAIRE?

Le parc éphémere situé a I'ancienne station-
service Sonic reste en place jusqu'au 18 aout,
avec des activités tous les jeudis, vendredis et
samedis, et quelques autres sporadiques.

La Ville dit avoir remarqué l'engouement des
jeunes pour cet emplacement. « On me rap-
porte gqu'actuellement, les jeunes sont vrai-
ment en train de s'approprier le parc, méme en
dehors des heures d'animation; donc, la
demande est forte pour une place permanente
pour les 15 a 18 ans, illustre Vincent Fortier.
Clest sUr que le parc va étre défait a la fin de
I'été, mais on garde ca en téte. »

Une deuxiéme édition du festival n'a pas été
annoncée; un bilan sera effectué prochaine-
ment afin de voir ce qui a bien fonctionné et ce
qui pourrait étre amélioré, comme la desserte
de transport en commun, soutient [élu.
Toutefois, ce dernier estime que les chiffres
sont trés encourageants pour perpétuer
I'événement.

Question aux lecteurs :

Avez-vous pris part au
Festival jeunesse?

REDACTION@VERSANTS.COM
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A savoir sur Sommet Prestige vs
Ville de Saint-Bruno

Le journal Les Versants a mis la main sur un
exemplaire de la demande introductive
d'instance du promoteur Sommet Prestige
contre la Ville de Saint-Bruno concernant le
projet immobilier La Futaie dans le boisé
des Hirondelles. Voici un apercu des raisons
et des conclusions attendues.

un texte de Marianne Julien
mjulien@versants.com

Globalement, Sommet Prestige, qui appartient
au sénateur Paul J. Massicotte, reproche a la
Ville de Saint-Bruno, plus précisément a la con-
seillére municipale Marilou Alarie et au maire
Martin Murray, d'avoir procédé a une expro-
priation déguisée a l'aide de diverses actions
pour bloquer le projet.

« Les Défendeurs [...] qui sont ensemble les
instigateurs de cette situation, ont rendu
impossible tout développement résidentiel ou
immobilier de quelque nature que ce soit sur le
terrain », est-il écrit dans le document.

Sommet Prestige cite plusieurs exemples des
interventions des élus, avant qu'ils ne soient au
pouvoir. La compagnie démontre notamment
que ces derniers ne se sont jamais cachés de
leur intention de faire tout ce qui serait néces-
saire pour que le projet avorte. Martin Murray
en avait fait dailleurs son cheval de bataille
pendant la campagne électorale de 2013.

Les mis en cause auraient également formulé,
seuls ou avec d‘autres, plusieurs plaintes
auprés du ministre du Développement dura-
ble, de I'Environnement et de la Lutte aux
changements climatiques (MDDELCC), et tenté
de bloquer le projet en déposant une requéte
introductive d'instance contre la compagnie
afin de faire cesser les travaux liés au projet.
Sommet Prestige les accuse aussi d’avoir tenté
d‘arréter le projet en étant au pouvoir, afin de
« se soustraire sans compensation a l'entente
que la Ville de Saint-Bruno avait elle-méme
conclue en 2011 ». Entente qui, rappelons-le,
avait été signée par le maire Claude Benjamin.

Marilou Alarie et Martin Murray auraient tenté
de « saborder » le projet en impliquant I'agglo-
mération de Longueuil, dans le cadre de l'‘éta-
blissement du nouveau Schéma d’aménage-
ment. La Ville de Saint-Bruno avait demandé de
désigner le terrain du boisé des Hirondelles
comme écosystéme d'intérét confirmé afin d'y
interdire tout développement. La Ville aurait
récidivé en décembre 2017 lors de I'adoption
du nouveau Plan d'urbanisme et du nouveau
réglement de zonage URB-Z2017, qui caracté-
rise le terrain de milieu naturel protégé, et
interdit par conséquent toute coupe d'arbres a
des fins de développement.

CONCLUSIONS RECHERCHEES

Sommet Prestige estime que ces nouvelles
réglementations ont pour effet de condamner
le terrain a demeurer boisé et dempécher la
réalisation du projet immobilier, ce qui lui inter-
dit d'exercer son droit de propriété.

Sommet Prestige demande que la Cour déclare
que la Ville de Saint-Bruno a procédé a une

Hatel
de ville

Saint-Bruno

1585
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a une expropriation déguisée. (Photo : archives)

17,8 millions
de dollars

C'est le montant que coiiterait la poursuite.

expropriation déguisée et déclare nuls la dési-
gnation de « milieu naturel protégé » et les arti-
cles du réglement de zonage qui interdisent la
coupe d‘arbres sur le terrain ou autre disposi-
tion qui empécherait le projet.

Dans l'éventualité ou la Cour rejette ces
demandes principales, c’est la que l'argent
entre en jeu. Sommet Prestige réclamera donc
une indemnité, quelle estime qu'elle aurait da
recevoir dans le cadre d'une expropriation for-
melle, estimée a 15,5 millions de dollars.

A cela s'ajoutent les remboursements de taxes
percues par la Ville a la hauteur de 107 000 $,
des montants payés en 2012 aux fins de lotisse-
ment, parc et autres, pour 455 000 $ plus les
intéréts, de toutes les dépenses encourues
depuis l'acquisition du terrain pour monter le
projet estimées a 1 117 940 $ et 500 000 $ a
titre de dommages exemplaires et punitifs.
Dans les deux cas, il est demandé qu'ils soient
condamnés a payer leurs frais de justice et
honoraires extrajudiciaires encourus et a
encourir, estimés a 150 000 $.

La poursuite pourrait coGter plus de 17,8 mil-
lions de dollars a la Ville de Saint-Bruno, Martin
Murray et Marilou Alarie. Sommet Prestige indi-
que que dans la mesure ou elle est entierement
indemnisée des préjudices et de l'expropria-
tion, elle offre de céder la propriété du boisé
des Hirondelles a la Ville de Saint-Bruno.

Le représentant de Paul J. Massicotte, Bruno
Bergeron, et la Ville de Saint-Bruno ont refusé
de commenter la poursuite.

La Ville de Saint-Bruno est aussi sous la loupe
de la justice pour deux autres poursuites con-
cernant le développement immobilier dans le
boisé Sabourin, toutes deux pour expropria-
tion déguisée, réclamant chacune plus de 20
millions de dollars.

Question aux lecteurs :

Etes-vous pour ou contre le projet
immobilier La Futaie?

REDACTION@VERSANTS.COM
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Les funérailles auront lieu cette semaine

Le corps de Serge Dessureault rapatrié

Le Montarvillois Serge Dessureault, qui a
perdu la vie sur le K2 lors d'un accident
d’alpinisme, sera exposé en chapelle
ardente a la crypte de l'oratoire Saint-Joseph
ce jeudi 26 juillet; il était capitaine des pom-
piers de la caserne 19, a Montréal. La famille
et les amis souhaitant offrir leurs condoléan-
ces sont conviés au Centre multifonctionnel
Francine-Gadbois, a Boucherville, le samedi
28 juillet, de 10 h a 17 h, et le dimanche
29 juillet, de 12ha 14 h.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

Serge Dessureautl est décédé le samedi 7 juillet
dernier au Pakistan. Il a fait une chute alors qu'il
tentait d'escalader le deuxieme plus haut som-
met de la planete, un objectif quil souhaitait
accomplir en tant que premier Québécois sur
le sommet du K2. Son corps a été rapatrié au
pays le dimanche 15 juillet. « C’est un grand
soulagement de le savoir “parmi nous”. Cela va
nous permettre, a nous tous, de vivre notre
deuil plus sereinement », mentionne le frere de
Serge, Sylvain Dessureault.

A la suite de la chute fatale, le corps a été
retrouvé et récupéré par Nathalie Fortin et
Maurice Beauséjour, qui accompagnaient le
Montarvillois sur le K2. Du camp de base de la
montagne, ils ont fait le trajet jusqu’a Scardu,
au nord du Pakistan, en hélicopteére. « S'il avait
fallu que le corps soit enterré dans la monta-
gne, ou pire, qu'il ne soit jamais retrouvé, com-
ment on aurait vécu ¢a?, se demande Sylvain
Dessureault. Dans notre malchance, c’est un
soulagement d'avoir récupéré Serge. »

Apreés l'arrivée a Scardu, le défunt a été laissé
dans un hopital. Nathalie Fortin et Maurice
Beauséjour sont rentrés au Québec le 11 juillet.
Les démarches pour ramener Serge
Dessureault se sont enclenchées. Dans les pro-
cédures, il faut souligner le travail des membres
de Summit Karakoram et de I'agent de liaison
pakistanais. Ce dernier a été un « acteur-clé
dans le rapatriement de Serge ». Les communi-
cations avec l'entreprise Summit Karakoram
étaient constantes et M. Dessureault se dit sur-
pris de la vitesse a laquelle tout le monde est
revenu au bercail.

EMOTIONS
Quand on demande a celui qui vient de pren-
dre sa retraite en tant que directeur général de

la Caisse Desjardins du Mont-Saint-Bruno com-
ment il va, il répond : « On vit des émotions en
montagnes russes. » Selon lui, seul le temps va
permettre a tous de traverser les différentes
étapes du deuil. Le journal s'est aussi enquis de
la situation entourant la petite famille de Serge.
« Pour Marie-Josée et les filles, Frédérique et
Catherine, ce n'est pas une période facile. Mais
elles ne sont pas seules; elles sont tres bien
entourées. La famille proche, des amis proches,
tous sont la. Parfois, les émotions nous rattra-
pent; il y a de la colére, pas aprés Serge, mais
contre la situation et les événements. Alors,
nous avons besoin de répit et de
réconfort. »

« Cest un soulagement de
le savoir “parmi nous”. »
- Sylvain Dessureault

Au bout du fil alors quiil est sur la route, Sylvain
Dessureault explique qu'il est en direction de
Saint-Michel-des-Saints, la ou « Serge est un
héros local ». Selon lui, « le noyau familial, le
clan », comme il qualifie la famille Dessureault,
a toujours été uni, mais il s'est maintenant soli-
difié avec les derniers événements. Sylvain
quitte la Rive-Sud (Montréal) pour aller y vivre,
une décision qu'il avait prise depuis quelque
temps déja. « Lorsque nous avons perdu notre
frere Pierre, en 2016, c'est le moment ou jai
entamé mes réflexions sur mes choix de vie
avec la retraite qui approchait. Aujourd'hui, je
suis doublement certain de mon choix. »

FUNERAILLES

En collaboration avec les confreres de travail du
Service d'incendie de Montréal (SIM), une
exposition en chapelle ardente aura lieu a la
crypte de l'oratoire Saint-Joseph. Son frére
dira : « Serge était un passionné de bien des
affaires, dont le SIM, et de ses collégues; il y a
consacré une partie de sa vie. » Un hommage
pour saluer I'apport de sa carriére; aussi un
honneur a 'homme. « Ce décorum, ca faisait
aussi partie de Serge. C'est une cérémonie qui
fera du bien a ses collegues. »

Publié mercredi dernier, l'avis de décés
annonce : « Au Pakistan, le 7 juillet 2018, a I'age
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Le corps de Serge Dessureault a été rapatrié au pays le 15 juillet dernier. (Photo : archives)

de 53 ans est décédé accidentellement mon-
sieur Serge Dessureault, conjoint de madame
Marie-Josée Normand. » Pour la famille, c'est la
thése de 'accident qui est privilégiée. Peut-étre
un bris déquipement? « Jamais nous ne le
saurons. Mais nous avons décidé de rester la-
dessus, surtout que ¢a ne change rien a la
situation », observe-t-il, précisant qu’il n'y a pas
eu d'autopsie.

DON D’ORGANES

Serge Dessureault pronait le don d'organes. Il
avait d'ailleurs été de I'équipe étendard du Défi
Chaine de vie a quelques reprises. Au journal, il
avait déja déclaré : « Je suis 100 % pour la cause.
Jimagine que ¢a va avec l'emploi, l'idée de
donner, d’aider l'autre, de conscientiser. A la
maison, je n'ai pas a convaincre personne. Ma
conjointe et mesfilles le savent. Je leur dis aussi
d'en parler autour delles : mes filles sont des
athlétes. On ne sait jamais quand peut survenir

de-Ville, Saint-Bruno

1501, de i

un accident sur le terrain. » Son frere Sylvain
commente : « Oui, il était sensible au don
d'organes. Malheureusement, en raison des cir-
constances, ce n‘aura pas été possible. Si on
avait pu, cela aurait été réalisé. »

Au lieu de fleurs, un don a la Fondation Robert-
Piché ou a la Fondation des pompiers du

Québec pour les grands brlés serait apprécié,
en la mémoire de Serge Dessureault.

Question aux lecteurs :

Assisterez-vous aux funérailles
de Serge Dessureault?

REDACTION@VERSANTS.COM
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Un bombardier B-29 a I'aéroport de Saint-Hubert

Une premiere visite au Québec de « FIFI »

Le B-29 Superfortress, un avion connu pour
son role lors du largage de la bombe atomi-
que sur Hiroshima le 6 aolit 1945, a atterri a
I'aéroport de Saint-Hubert le 16 juillet der-
nier. Les amateurs d'aviation et d’histoire
ont pu visiter I'attraction toute la semaine.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

Pour « FIFI », il s'agit d’'une premiére venue au
Québec dans le cadre d'une visite aupres du
public. En fait, c’'est méme son baptéme de l'air
canadien, puisque l'avion n‘a jamais mis les
ailes au Canada. Sa tournée se poursuivra tout
aulong de la saison estivale. Le B-29 fera escale
a Gatineau cette semaine, ainsi que dans plu-
sieurs villes d'Ontario en aolt : Peterborough,
North Bay, Kitchener, London, Windsor et
Hamilton.

Mercredi dernier, les premiers visiteurs étaient
nombreux a franchir les grilles pour observer
I'avion historique. « Pour un mercredi, c’'est une
journée trés occupéel, observe le directeur de
tournée de la Commemorative Air Force des
Etats-Unis, Don Boccaccio. Selon Iui, plus de
300 personnes ont foulé le site sur lequel le
B-29 était stationné. Parmi eux, beaucoup
d'enfants. Il faut croire quil y avait une
demande pour nous accueillir ici, car les
Canadiens nont jamais vu un tel avion. Clest
unique! »

L'une des raisons pour lesquelles « FIFI » est en
ville, c'est parce que les pilotes ont besoin
d’une piste de 6 000 pi pour atterrir. A I'aéro-
port de Saint-Hubert, l'une delles (piste
06G/24D) mesure 7 800 pi. Mais il y a aussi
d‘autres raisons, comme l'explique la directrice
aux ventes et développement d'affaires pour
I'entreprise  H18, Annemarie Mercedes
Heikenwaélder : « Nous avons convaincu les res-
ponsables que Saint-Hubert était la place dans
la grande région de Montréal pour faire escale.
Il sS'agit d'un emplacement idéal, et aussi, nous
avons l'expérience d’accueillir ce genre
d‘avions. »

En effet, auparavant, H18 a présenté quelques
événements de ce type, entre autres en 2013,
lors de la venue de 45 appareils 737 et 6 000 a
7 000 passagers dans le cadre des Jeux du
Canada. « C'est Sherbrooke qui devait accueillir
tous ces gens, et finalement, nous avons pris la
reléve. Nous avons parfaitement géré la situa-
tion! » D'autre part, en 2015, I'Association cana-
dienne de l'aviation d'affaires tenait une con-
vention dans la région, ce qui a fait en sorte
que l'aéroport de Saint-Hubert a recu la visite
de 22 avions Challenger, Gulf Stream et Kodiak,
de méme que quelque 600 professionnels
de lindustrie.

auk
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L'avion en visite a Saint-Hubert se voulait un modéle trés rare.

« C'est envoiitant! »
- Don Boccaccio

Au cours de la semaine durant laquelle I'appa-
reil était en démonstration a Saint-Hubert, la
population était conviée a visiter ce monstre
des airs tous les jours. Des tours en vol de
60 minutes étaient aussi disponibles pour
10 personnes a la fois, avec des codts oscillant
entre 595 et 1695 $ (selon le siege occupé dans
I'avion), en devises américaines. Tres t6t mer-
credi, les places étaient déja réservées pour les
quatre tours prévus. « C'est assez hallucinant a
quel point les gens sont préts a embarquer
pour vivre cette expérience!, mentionne un
autre bénévole, le Montréalais - le seul de

I'équipe - Michel Fréchette, qui témoigne qu'ily
a plusieurs passionnés d’aviation dans le Grand
Montréal. Mais le feeling qui est ressenti lors-
que le premier moteur s'active.. le bruit, la
vibration, c’est quelque chose! »

Pour sa part, Mme Heikenwalder parle d'un
grand intérét de la part des Canadiens pour cet
avion. « Lexpérience a Saint-Hubert est un
franc succes! » commente-t-elle, ajoutant
qu’un vétéran de 95 ans est venu voir le
modeéle qui avait fait escale. « Il volait dans cet
avion a I'époque. »

M. Fréchette compare ce B-29, surnommé
Superfortress parce quil est « concu comme
une forteresse volante », a un autre bombar-
dier. « Il est semblable au B-17, une autre forte-
resse volante qui a servi du coté européen et
qui était engagée dans le Pacifique. »

UN PEU D'HISTOIRE

L'avion en visite a Saint-Hubert se voulait un
modele trés rare. Selon les explications de
M. Boccaccio, ce qui en fait un modeéle si uni-
que, c'est quiil était « le seul qui pouvait conte-
nir et larguer la bombe jusqu'au-dessus du
Japon ». Aujourd’hui, seuls deux exemplaires
sont encore en état de vol. Il n'y en a qu'un des
deux qui fait la tournée de ville en ville, et ce,
depuis 1974! « A Iépoque, ils construisaient
deux appareils et demi par jour! Environ 4 000
B-29 ont été batis. Celui-ci a été trouvé dans
une base aéronavale de China Lake, en
Californie, parmi des centaines d'autres avions
abandonnés. De tous, cétait celui qui avait le
plus de potentiel. Lhomme qui I'a retrouvé I'a
rafraichi et remis en état de marche. “FIFI" était
le nom de sa femme », raconte Don Boccaccio.

Clest dailleurs le fils de Fifi, un pilote, qui a
déposé « FIFI » a Saint-Hubert lundi dernier.

Le bénévole se dit passionné par cet avion, qu'il
qualifie d'« emblématique ». Pour M. Boccaccio,
il 'y a rien comme tel de voir ce véhicule des
airs voler a travers le pays. « C'est envoGtant! »

Le journal a appris qu'a compter du 13 ao(t, la
Commemorative Air Force des Etats-Unis sera
de retour; cette fois avec un modeéle d‘avion
B-25, qui sera de passage a Saint-Hubert pour
une semaine. « Il s'agit d'un plus petit appareil,
a deux moteurs, mais qui a aussi servi durant la
Seconde Guerre », de conclure Annemarie
Mercedes Heikenwalder.

Question aux lecteurs :

Avez-vous visité le B-29?

REDACTION@VERSANTS.COM
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ACTUALITE 7

Maladie de Lyme

Antibiotique disponible
en pharmacie

Un antibiotique en prévention de la mala-
die de Lyme sera désormais disponible
dans les pharmacies de Saint-Bruno, Saint-
Basile et Sainte-Julie.

un texte de Marianne Julien
mjulien@versants.com

Cest la Direction de santé publique de la
Montérégie qui a ordonné le 13 juillet dernier
d‘autoriser les pharmaciens de la Montérégie a
administrer cet antibiotique en prévention,
appelé prophylaxie postexposition (PPE).

Donc, les gens qui ont été piqués par une tique
dans un secteur jugé trés a risque pourront
consulter un pharmacien, qui évaluera s'il peut
prescrire I'antibiotique afin d'éviter de dévelop-
per la maladie.

Il faut que la tique soit restée accrochée a la
peau pendant plus de 24 heures, mais le délai
entre le retrait d'une tique et le début de
I'administration de I'antibiotique ne doit pas
dépasser 72 heures.

SECTEURS A RISQUE

L'antibiotique n'est pas disponible dans
I'ensemble du Québec, mais seulement dans
les endroits ciblés préalablement par la

Direction de santé publique de la Montérégie.
« Pour recevoir cet antibiotique, il faut que la
personne ait été piquée dans un secteur de la
Montérégie », a déclaré dans un communiqué
le Centre intégré de santé et de services
sociaux (CISSS) de la Montérégie-Centre.

« |l faut que la personne ait été piquée
dans un secteur de la Montérégie oul les
tiques sont fréquemment infectées. »

- (ISSS de la Montérégie-Centre

Saint-Bruno-de-Montarville, Saint-Basile-le-
Grand et Sainte-Julie sont toutes des villes ou la
prophylaxie postexposition a été recomman-
dée. Les citoyens pourront donc se rendre dans
n'importe quelle pharmacie s'ils satisfont aux
critéres cités précédemment.

Avec I'Estrie, la Montérégie est la région ou on
dénombre le plus de cas de maladie de Lyme,
de par sa proximité avec les états du nord-est
des Etats-Unis, d'ou provient la tique.

Rappelons que I'année derniere, 102 cas ont
été dénombrés en Montérégie seulement. Il

L'antibiotique est accessible dans plusieurs pharmacies de la Montérégie. (Photo : archives)

s'agit du double du nombre de cas décelés
en 2016.

QUOI FAIRE A TITRE PREVENTIF

La prévention reste le moyen le plus efficace
d'éviter d'attraper la maladie de Lyme. Le
Dr Francois Milord, médecin-conseil a la
Direction de santé publique de la Montérégie,
affirme quiil faut prendre des mesures avant
I'exposition aux tiques, donc avant une activité
extérieure en milieu boisé, comme le port de

vétements longs et l'application de chasse-
moustiques. Aprés l'exposition, il faut égale-
ment faire un examen du corps et prendre une
douche ou un bain afin de déloger toute tique.

A cejour, il n'y a pas de traitement préventif, tel
qu’un vaccin. « C'est une maladie qui cause peu
dimmunité, donc on est toujours a risque
d'étre réinfecté » a déja mentionné le
Dr Francois Milord, expliquant qu'un vaccin
serait inutile.
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sur Internet!

« Deux athlétes de Sainte-Julie boursiers »
(Publié le 2 juillet)

NICOLE BEAUSEJOUR
« Good job, Claire Vercheval! »

«De retour de Pittsburgh »
(Publié le 6 juillet)

DIANE DUSSEAULT

«Tres fiere du cheminement de Tristan. Jai eu
Tristan dans mon groupe au service de garde
scolaire; je suis son cheminement avec le jour-
nal. Bravo, Tristan! »

«Un million d’honoraires pour le complexe
multisport » (Publié le 11 juillet)

DANIEL LASSONDE

« Savez-vous pourquoi son immeuble sportif
n'est pas a la place de llot Natrel? Comme ¢a,
on garderait le parc Rabastaliere intact. »

MARTINE DURAND
« Encore reporter de rendre le Vieux Presbytére
accessible universellement... Quand les

Chaque semaine, nous publierons la
réaction de nos lecteurs face a I'actualité
présentée sur notre site Internet ou sur
nos réseaux sociaux.

citoyens a mobilité réduite n'en seront-ils plus
de deuxieme ordre? Il me semble que ¢a fait
assez longtemps que ce lieu fait l'objet de
“volonté” de le rendre accessible, il serait plus
que temps que les actions suivent les inten-
tions. »

« Sommet Prestige poursuit la Ville »
(Publié le 13 juillet)

RICHARD WILLIAM CLEROUX
« Clest certain, bataille judiciaire en vue. »

LOUISE DION

« Inquiétant, vraiment. D’autant plus qu'il y a
déja dautres poursuites contre la Ville pour
plusieurs dizaines de millions de dollars. Il me
semble qu’il y a moyen de trouver un terrain
d'entente autre que les tribunaux. »

MARTIN GUEVREMONT

« Rien de surprenant ni d'alarmant. Des pour-
suites de promoteurs, ily enaeuetil y en aura
d‘autres. A Saint-Bruno comme ailleurs. »

« Qui assiste aux matchs? »
(Publié le 13 juillet)

ERIC PICARD

«Moi. »

MARILOU ALARIE - CONSEILLERE MUNICIPALE
DISTRICT 6

« Tous ces gens! Parc Rabastaliere, 13 juillet
2018.»

«Appel a la réduction de
consommation d'eau potable »
(Publié le 17 juillet)

NICOLE COTE

« Jai une belle pelouse jaune et ¢ca ne me
dérange pas. Mais on sait qui arrose, a voir leur
“belle pelouse” toute verte et bien fournie. »

FREDERIC POINLANE

Je vais le rappeler a mon voisin qui arrose le
vendredi PM a 14 h et mon autre voisin qui net-
toie son entrée avec le jet deau pour enlever
3 roches. Sérieusement, ca serait bien si la Ville
était plus vigilante avec ces “délinquants”. »

AMUSE-TOI BIEN!

Articles les plus lus sur
Internet la semaine derniere

« Antibiotique disponible en pharmacie »
(Publié le 19 juillet)
3 504 personnes atteintes

«Sword confirme sa présence »
(Publié le 22 juillet)
2279 personnes atteintes

«Serge Dessureault sera exposé
en chapelle ardente »

(Publié le 19 juillet)

1117 personnes atteintes

RELIE s
POINTS "

. . 47
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ACTUALITE 9

Dépot de rebuts encombrants et récupérables

De nouvelles

dates

Le dépdt de rebuts encombrants et récupérables s’effectue au garage municipal. (Photo : Frank Jr Rodi)

A Saint-Basile, deux journées additionnel-
les sont maintenant disponibles pour le
dépot de rebuts encombrants et récupéra-
bles a I'édifice Léon-Taillon (garage munici-
pal), soit les samedis 28 juillet et 25 aot,
entre9et15h.

En effet, afin d’'améliorer les services relatifs aux
collectes et dépots et d'encourager les rési-
dants a se départir écologiquement de leurs
matiéres résiduelles, le conseil municipal de
Saint-Basile-le-Grand a autorisé la tenue de
deux nouvelles journées.

28 juillet
et 25 aoit

Ce sont les deux
nouvelles dates pour
le dépot de rebuts
encombrants et
récupérables a
Saint-Basile-le-Grand.

Elles s'ajoutent ainsi aux dates suivantes,
encore disponibles au calendrier : les samedis
11 ao(it, 8 et 22 septembre, 13 et 27 octobre.

Pour bénéficier de ce service, il est nécessaire
de présenter une preuve de résidence et de

suivre les instructions du personnel municipal
sur place.

MATIERES ET OBJETS ACCEPTES

Sur son site Internet, la Municipalité rappelle
les matiéres et objets acceptés : les matériaux
secs comme |'asphalte et le pavé uni, le béton,
le roc, la pierre; ainsi que les résidus de cons-
truction, tels que le bois et le gypse (préférable-
ment libres de bois, de clous et de métal), les
gravats, la laine minérale, le platre; et autres
objets comme baignoire, comptoir, évier, lattes
de plancher...

Deux dépéts gratuits par année, par logement,
sont autorisés pour ces matiéres, pour un
volume maximal de 2 m* chacun (environ le
volume d’une boite de chargement de camion-
nette ou d'une petite remorque). Des frais sont
exigés pour tout dépot supplémentaire.

Aucuns frais ne sappliquent pour plusieurs
matiéres ou objets, dont les branches d'arbres
de toutes essences, attachées ou en vrac, les
cartouches d'encre, piles et téléphones cellulai-
res, les matelas, sommiers et futons, le matériel
électronique et la peinture.

Le mobilier et les appareils ménagers (ramas-
sés lors des collectes+ ou remis aux organismes
de récupération), de méme que les appareils
refroidissants contenant des halocarbures (col-
lectes a domicile), sont a exclure. (FR)

Question aux lecteurs :

Appréciez-vous I'ajout
de ces deux nouvelles dates
au calendrier?

REDACTION@VERSANTS.COM

R.B.Q. 5685-9549-01
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Les animaux sauvages peuvent étre porteurs de la rage et la
transmettre aux humains.

Si vous voyez des ratons laveurs, des mouffettes ou
des renards agressifs, désorientés, paralysés ou morts,
communiquez avec nous!

SIGNALEZ-NOUS LES ANIMAUX SUSPECTS!
1877 346-6763
rageduratonlaveur.gouv.qc.ca
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Saines habitudes de vie

Corinne Voyer

Directrice de la

Coalition québécoise

sur la problématique
du poids

™

L'obésité,
toujours
d’actualité

Clest connu : la mauvaise alimentation et la
sédentarité font des ravages a travers le
monde et le Québec n'y échappe pas.
Récemment, de nouvelles données sur I'état
de santé des Canadiens ont dévoilé que
prés de 4 millions d’adultes québécois sont
en surpoids. A cela s'ajoutent des données
déja préoccupantes de surconsommation
de boissons sucrées, de sédentarité et de
consommation de fruits et légumes
insuffisante.

Lobésité n'est pas sans conséquence. C'est
un important facteur de risque pour le
diabéte de type 2, les maladies
cardiovasculaires, les maladies respiratoires,
plusieurs cancers et les problémes
articulaires. En plus des souffrances
physiques et psychologiques quelle
engendre, elle colte annuellement

3 milliards de dollars aux contribuables
québécois.

Il 'y a pas une solution unique a

l'obésité ni de produits miracles pour y
remédier. Il faut déployer un éventail de
mesures préventives et agir en amont du
probléme. Actuellement, il est inquiétant de
savoir que prés d’'un enfant québécois sur
4 est en surpoids. Tristement, un enfant
obese risque de le rester toute sa vie, en
plus de développer des complications de
santé avant méme d'atteindre I'age adulte.
Pour renverser I'état actuel des choses et
s'assurer que les générations futures soient
en meilleure santé, les gouvernements
doivent investir davantage en prévention. Il
ne s'agit pas simplement de sensibiliser la
population a 'importance de manger des
fruits et légumes ou de faire de I'activité
physique tous les jours. Tout le monde le
sait! Je parle ici d'actions visant a changer
les contextes dans lesquels nous faisons des
choix au quotidien.

Pour que la population adopte de

saines habitudes de vie, il faut qu'elle en ait
les moyens. D'emblée, les choix santé
devraient étre plus abordables, visibles et
accessibles que les choix moins sains. Les
gouvernements ont cette responsabilité de
batir des quartiers, des écoles et des milieux
de vie qui favorisent la santé de tous les
citoyens. Il leur revient également
d'encadrer les pratiques marketing de

la grande industrie alimentaire, qui
contribue a cette crise de santé publique.
Les gouvernements ne peuvent plus
ignorer les conséquences de l'obésité sur la
santé et les finances publiques. Un
investissement suffisant en prévention
permettrait d'éviter des maladies et les
souffrances humaines qui leur sont
associées. Il est urgent d'agir collectivement
sur cette épidémie que 'on aurait d(i freiner
il y a déja plusieurs décennies!

www.versants.com | 25 juillet 2018

COURRIER AUX LECTEURS
Encore le boisé des Hirondelles

Bien de l'encre a coulé sur le sujet, mais le
probléme n'a toujours pas été réglé. Je désire
offrir un autre son de cloche, un son de cloche
qui napparait pas dans les arguments
entendus et qui ne plaira pas aux partisans qui
désirent que ce boisé devienne intouchable.

Le boisé des Hirondelles, qui fait partie du
Sommet Trinité, est un secteur résidentiel selon
le plan de zonage. Le développement du
Sommet, au cours des ans, a sirement dérangé
la faune et la flore, qui ont de toute évidence
continué de proliférer dans sa périphérie.

Aux dires des opposants a toute construction

dans le boisé des Hirondelles, un tel
développement serait un désastre
environnemental. Ces six hectares

représentent a peine le demi d’un pour cent du
territoire protégé de la montagne qui y est
contigu. Le ginseng que I'on y trouve ne pousse
s(irement pas qua l'intérieur des limites de ce
terrain; il doit certainement s'y trouver en
périphérie et continuera d'y pousser sur le
terrain avoisinant qui est intouchable.

Je ne suis pas systématiquement pour ou
contre le développement du boisé des
Hirondelles. Je trouve par contre qu'il serait
plus sage, du point de vue de I'environnement
global, de construire nos maisons sur des
terrains non propices a la culture et de

préserver nos terres cultivables pour se nourrir.
Et la faune et la flore s'adaptent trés bien dans
des foréts ou boisés dans les vallées.

Il n'y a pas si longtemps, on pouvait aller chez
le fermier au sud de la 116 pour acheter des
l[égumes frais. Les voix qui sélévent
aujourd’hui contre le développement du boisé
des Hirondelles ne se sont pas manifestées, a
ma connaissance, lorsque les derniéres terres
cultivées au sud de la 116 ont été sacrifiées
pour faire place a des lotissements

domiciliaires. Et maintenant, nous importons
nos carottes!

Je suis bien d'accord que nous devons
protéger notre environnement, mais si le boisé
des Hirondelles était construit, il est fort
probable que notre environnement ne nous en
tiendrait pas rigueur!

Gerry Roy, Saint-Bruno-de-Montarville

PRECISION

Dans l'article « Pour deux entreprises d'ici :
3,2 millions de dollars »,
paru dans Les Versants du 4 juillet,
une erreur s'est glissée dans le nom de la présidente de Labplas.
Il aurait fallu lire Danielle Lafond, plutot qu'Héléne Lafond.

LE CLIC

DE LA SEMAINE

Le merle dAmérique, qu
particulier... (Une photo de
Montarville)

n appelait a tort rouge-gorge,
Michel Hannequart, de Saint-Bruno-de-

FAITES-NOUS
PARVENIR VOS

PHOTOS A

REDACTION@VERSANTS.COM

(Les photos publiées peuvent
étre réutilisées pour illustrer des articles
de nos publications.)

au chantsi
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ACTUALITE 11

Une tournée de moto
pour les intervenants

d’urgence

Les motocyclistes sont venus d’un peu partout au Québec. (Photo : courtoisie Denis Racicot)

Une dizaine de motocyclistes ont quitté la
Coopérative des techniciens ambulanciers
de la Montérégie a Saint-Bruno-de-
Montarville en direction de Lac-Mégantic,
samedi matin, dans le cadre du tour La

Vigile.

un texte de Marianne Julien
mjulien@versants.com

Ce départ marquait la quatrieme édition du
tour La Vigile, une randonnée de motocyclettes
afin de collecter des fonds pour la
Maison La Vigile.

Selon la paramédicale Brigitte Croteau, il s'agit
d’'une maison de thérapie qui traite les
intervenants d’'urgence dans le besoin de
soutien thérapeutique. « Elle est spécialisée
pour le choc post-traumatique, le deuil, la
dépression, la dépendance, etc., pour tous ceux
qui portent l'uniforme, donc les policiers,
paramédicaux, pompiers, militaires et agents
correctionnels », explique-t-elle.

Cette collecte de fonds a pour but de
permettre a ces intervenants d'urgence
d'accéder au programme de traitement.

CINQUIEME ANNIVERSAIRE DE LA TRAGEDIE

Deux autres départs avaient lieu samedi : deux
groupes d’'une quarantaine de motocyclistes
partaient de Québec et de Sherbrooke, pour se
rejoindre a Lac-Mégantic vers midi. Parmi les
110 motocyclistes se trouvaient des
intervenants d’urgence, mais aussi des
citoyens venus d'un peu partout.

Le rassemblement visait a souligner le
cinquiéme anniversaire de la tragédie.

« Nous ne voulons pas revivre |'événement
comme tel, mais rendre hommage a tous ceux
qui sont revenus de I'événement et sensibiliser
les gens au fait que méme si nous aidons tout le
monde, parfois, nous aussi nous avons besoin
d’aide pour nous en sortir, parce que nous
pouvons développer des problématiques », de
souligner Brigitte Croteau.

La paramédicale ajoute quil y a une grande
demande au Québec pour des traitements de

thérapie ou autres pour les intervenants
d'urgence : « Il y a actuellement 16 lits a la
Maison La Vigile a Québec, qui sont toujours
occupés, et il y a une liste d'attente; ca
démontre quiil y en a beaucoup qui en ont
besoin. »

« Méme si nous aidons
tout le monde, parfois,
nous aussi nous avons
besoin d’aide pour nous
en sortir. »

- Brigitte Croteau

Cette collecte de fonds permet donc aux
intervenants d’avoir accés aux programmes
d’aide. Environ 3500 $ ont été amassés ce
samedi .

UN NOUVEAU PROGRAMME POUR LES
PARAMEDICAUX

Clest justement pour des questions de santé
mentale que la CETAM a choisi La Vigile pour
son prochain programme d’aide aux employés.
« A la CETAM, la santé psychologique de nos
membires, c'est trés important et cette année,
on a décidé d'en faire une priorité, donc on est
contents de s'associer a La Vigile et d’étre la
premiére entreprise ambulanciére a le faire »,
commente Alexandre Barbeau, paramédical et
relationniste a la CETAM.

A l'instar de la Maison La Vigile, ce programme
d’aide aux employés offre aux membres de la
coopérative des services spécialisés pour les
particularités de leur métier.

Question aux lecteurs :

Avez-vous remarqué la colonne
de motocyclistes sur la route?

REDACTION@VERSANTS.COM

Présente

En collaboration avec la Ville de Chambly

CHAMBLY
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M. Stéphane Fournier
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samedi 8 septembre 2018
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Les fruits et léegumes rétrécissent
cette année

Aprés un début d'été qui ne ressemble en
rien a ceux des derniéres années, voici un
bilan de mi-saison sur les récoltes de la
Montérégie, et plus particulierement a
Saint-Bruno.

un texte de Marianne Julien
mjulien@versants.com

La Financiére agricole du Québec (FADQ) a
publié son rapport de mi-saison en assurance-
récolte pour la Montérégie, qui décrit
comment la météo a affecté la production. Le
journal Les Versants a également interviewé
Robert Robert, de la Ferme Mont-Bruno, sur
I'état de ses récoltes a ce jour.

L'agriculteur raconte que la plantation des
semis a été retardée a cause de la pluie du
début du printemps. « On a eu un retard de
presque trois semaines pour planter, donc tout
est décalé, explique-t-il. Les gens nous
demandent les produits quon récolte
normalement a ce temps-ci, mais ils ne sont
pas encore préts. »

Par exemple, les plants de tomates seront en
retard d'au moins deux semaines par rapport a
I'année derniére, ou la récolte commencait vers
cette semaine.

COUPS DE CHALEUR ET PERTE DE VOLUME
Selon Robert Robert, ces mémes tomates
commencent a subir des dommages a cause

Agglomération de Longueuil

de la chaleur : « Quand ¢a dépasse les
30 degrés, ce n'est vraiment pas idéal. » La
canicule des deux derniéres semaines aura
affecté plusieurs autres plants, tels que les
zucchinis, les fraises, etc. : « En plus de la
chaleur, les fruits et Iégumes ont manqué d’eau
parce qu'on n‘a pas eu de pluie. »

« On s'adapte avec ce que
la nature nous donne, et
on est tout de méme
heureux avec ce qu'on a. »
- Robert Robert

La FADQ avait aussi prévu des rendements
inférieurs a la moyenne du coté des fraises, a
cause de certains champs affectés par le gel
hivernal et la canicule des derniéres semaines.
Par conséquent, les fruits et légumes de cette
année seront plus petits, comme on I'a déja vu
avec les fraises, et un peu moins nombreux.

BONNES PREVISIONS POUR LE RESTE DE LA SAISON

Par contre, certains aliments se portent trés
bien, tels que Iail et les cerises de terre. Et le
reste de la saison s'annonce positif, surtout
avec la température qui est revenue dans les
normales la semaine derniére. « La pluie qu'on
a fait énormément de bien et on en annonce
encore un peu avec du temps frais, donc ca
peut replacer les choses », espeére I'agriculteur.

Selon lui, la récolte des pommes d'été et du
mais devrait commencer cette semaine. Il
s'attend a ce que les épis soient plus petits,
comme tout le reste, mais assure que la saveur
sera au rendez-vous.

Clest aussi le constat de la FADQ, qui anticipe
des rendements dans la moyenne, méme
supérieurs pour certaines cultures maraicheres,
comme les céréales, le mais, les
protéagineuses, les pommes et les pommes de
terre.

Quant aux courges, qui ont été plantées vers la
mi-juin, la récolte se dessine bien. « Les plants
sont beaux, la floraison commence, on va voir

Appel a la réduction de
consommation d’eau potable

En raison des conditions climatiques, les
populations des villes de I'agglomération
de Longueuil doivent réduire leur
consommation d’eau potable.

La Ville de Longueuil en a fait I'annonce le 16
juillet dernier. Elle invite les citoyens ainsi que
les entreprises a réduire leur consommation
dans les prochains jours, malgré les
précipitations attendues ou survenues.

En effet, la Ville a remarqué une augmentation
importante de la demande en eau potable
dans les  derniers jours. «  Si
I'approvisionnement en eau potable n'est pas
compromis en ce moment, une réduction de
consommation est essentielle afin d'éviter a la
Ville d’émettre un avis d'interdiction d'arrosage
pour toute l'agglomération » a émis la
municipalité dans un communiqué.

Elle considére donc comme nécessaire de
rappeler al'ensemble des citoyens de respecter
la réglementation sur I'arrosage et I'utilisation
de l'eau de leur municipalité respective.

A Saint-Bruno-de-Montarville, 'arrosage est
interdit le lundi, le jeudi et le vendredi. Pour le

Il est conseillé aux citoyens de limiter I'arrosage de la pelouse et des plantes. (Photo : archives)

ce qui va se passer dans les prochaines
semaines », d'ajouter Robert Robert.

Selon lui, les derniers semis tardifs devraient
étre supérieurs, si la météo suit les prédictions.
Il conclut ainsi : « On s'adapte avec ce que la
nature nous donne, et on est tout de méme
heureux avec ce quon a. »

Question aux lecteurs :

Avez-vous remarqué une diffé-
rence avec les fruits et Iégumes?

REDACTION@VERSANTS.COM

reste, I'autorisation dépend du numéro et du
type d'arrosage.

Le réglement est disponible sur le site Internet
delaVille.

De plus, le Service de police de I'agglomération
de Longueuil (SPAL) sera sur le terrain et en
profitera pour sensibiliser les citoyens a
respecter les bonnes pratiques de la
réglementation. (MJ)

«Uneréductionde
consommation est essentielle
afin déviteralaVille
démettre unavis
dinterdiction d'arrosage pour
toute Fagglomération. »
-Viille de Longueuil
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BABILLARD

TROUVE DRONE
Un drone a été trouvé dans le secteur du lac du
Village. Contactez Nicole au 514 213-5384.

DEVENEZ ACCORDEURES

Devenez membre de I'Accorderie de Longueuil
et échangez avec d'autres membres vos
talents et vos compétences. Une heure de
votre temps équivaut a une heure de son
temps. Consultez notre site Internet
http://accorderie.ca/longueuil ~ pour  en
connaitre davantage. Les prochaines séances
d'information/inscription auront lieu le
31 juillet et les 14 et 28 aot, a 9 h 30, au 158,
rue Charron a LeMoyne. Merci de réserver votre
place en composant le 514 915-1726, car elles
sont limitées.

SOUPER-RENCONTRE

Souper-rencontre avec danse au restaurant
Barbie’s de Brossard, le jeudi 2 ao(t et le jeudi 16
aoUt. Infos aupres de Cécile au 450 339-4626.

EN SERVICE CONTINU TOUT AU LONG DE L'ETE AU CAB
LES P'TITS BONHEURS : LA POPOTE ROULANTE!

La popote roulante est un service de repas
chauds livrés a votre domicile par nos
bénévoles au colt de 6 $. Ce service est offert
aux ainés, aux femmes ayant une grossesse
difficile ou aprés I'accouchement, aux
personnes a mobilité réduite, aux personnes en
convalescence... Les repas sont préparés au
Centre d’hébergement Montarville et sont
livrés les midis trois fois par semaine. Vous avez
la possibilité de choisir la ou les journées qui
vous conviennent ainsi que le nombre de repas
dont vous avez besoin. Chaque repas
comprend : une soupe, un pain, un plat
principal et un dessert. Si ce service vous
intéresse, que ce soit comme usager ou comme
bénévole, veuillez communiquer avec nous au
450  441-0807 ou par courriel
infocabpetitsbonheurs@cabstbruno.org.

PROGRAMME DE LECTURE DE PIECES DE THEATRE EN
ANGLAIS

La section anglophone de la troupe Théatre
Saint-Bruno Players organise une série de
séances informelles de lecture de pieces de
théatre en anglais. Elles ont lieu chaque
mercredi soir,de 19 h 30 a 22 h durant I'été. Sica
vous intéresse de participer, d'apprécier
différentes  pieces de théatre sous
considération pour les prochaines saisons,
et de rencontrer d'autres résidants de Saint-
Bruno-de-Montarville et des membres de la
troupe, veuillez contacter William Gubbe au
450 441-0566.

EN SERVICE CONTINU TOUT AU LONG DE L'ETE AU CAB
LES P'TITS BONHEURS : LACCOMPAGNEMENT
TRANSPORT MEDICAL!

Ce service consiste a transporter et
accompagner une personne a son rendez-vous
médical. Les personnes éligibles au transport
médical sont celles a mobilité réduite ou en
perte d'autonomie, qui résident a Saint-Bruno.
Le transport médical est offert a toute personne
agée de 13 ans et plus. Nos bénévoles nayant
pas la formation nécessaire, il nous est
impossible doffrir le transport médical a des
personnes dont |'état de santé est lourdement
handicapé ou qui nécessite les soins d'un
préposé. Le bénévole utilise sa voiture et assure
une présence lorsque le bénéficiaire se déplace
a Saint-Bruno, sur la Rive-Sud ou a Montréal. Les
personnes qui ont besoin d'un transport
doivent contacter le Centre avec un préavis
minimum de 48 heures et nous nous
chargerons de leur trouver un bénévole. Par la
suite, le bénévole attitré contacte le bénéficiaire
du transport la veille de son rendez-vous
médical afin de confirmer qu'il y a toujours un
besoin. En cas d'annulation d'un rendez-vous,
priere de nous contacter dans les plus brefs
délais. Tous les transports doivent étre
enregistrés au Centre. Nous offrons ce service a
un prix abordable. Si ce service vous intéresse,
que ce soit comme usager ou comme

bénévole, veuillez communiquer avec nous au
450 441-0807 ou par courriel
infocabpetitsbonheurs@cabstbruno.org.

LA ROSE DE M. PEASE

Le parc national du Mont-Saint-Bruno propose
une toute nouvelle activité qui s'intitule
« Enquéte : La rose de M. Pease! » Sur les traces
du patrimoine historique du parc national du
Mont-Saint-Bruno, les participants vivront une
soirée inédite ou la fiction rejoint la réalité. En
effet, surle mont Saint-Bruno, dans la nuit du 26
mars 1941, un incendie ravageur détruit la
magnifique résidence The Pines House
appartenant a la famille Pease. Dans ce tragique
incendie, des vies sont perdues et des biens
inestimables senvolent en fumée. Parmi les
biens disparus, des informations primordiales
sur une des roses que la famille Pease a créées
pour son entreprise, la Mount Bruno Floral.
Dans une ambiance des années 1940, les gens
seront invités a participer a l'enquéte menée
par une botaniste pour retrouver ces précieuses
informations, tout en dégustant des thés et
desserts a I'anglaise! Cette nouvelle activité qui
se déroule autant a l'extérieur qua lintérieur
aura lieu le samedi 18 aout, au Salon de thé Le
Vieux-Moulin, de 20 h a 22 h 30. Lactivité est
réservée pour les adultes et les enfants de
12 ans et plus. Le colit est de 24,99 $ par adulte
(taxes et tarification d'accés au parc en sus) et
c'est gratuit pour les jeunes enfants
accompagnés. Réservation obligatoire. Pour de
plus amples renseignements et pour réserver
leur place pour ces activités de soirées, les
visiteurs peuvent communiquer avec le Centre
de découverte et de services du parc au
450 653-7544 ou visiter le www.parcsquebec.com.

FETE DU MAIS

Jailes billets en ma possession. La féte aura lieu
le samedi 25 aoGt a 13 h 30. Nous aurons
I'épluchette de mais vers 14 h 30, suivie du
buffet vers 17 h. Les boissons gazeuses et l'eau
seront gratuites. Les billets sont a 10 $ pour les
membres Fadoq et 12 $ pour les non-membres.
Ce sera l'occasion pour les membres du mois
d'aolit et de septembre de payer leur carte de
membre et de s'inscrire aux différentes activités.
Pour les billets, communiquez avec Carmen
Lacombe au 450 653-1800 ou venez faire un
tour au local, les mardis soir de 18 h 30 a 21 h.

MEDIATION CITOYENNE

Vous vivez une situation difficile avec un voisin
ou une personne de votre entourage? La
médiation citoyenne permet I'accés a un mode
différent de gestion des conflits en offrant un
service d'accompagnement gratuit et
confidentiel pour les personnes de tous ages.
Avec le soutien d'un médiateur bénévole formé
et supervisé par Equijustice Richelieu-Yamaska,
vous pourrez exprimer votre point de vue;
explorer les avenues possibles; avoir recours a
une démarche de médiation si vous le désirez;
établir ou rétablir la communication avec I'autre
personne; choisir ensemble une solution
satisfaisante pour tous. Le service offre une
option  supplémentaire aux systemes
traditionnels de reglements des conflits (a
I'exception de ceux relevant du droit familial).
Pour joindre 'unité de médiation citoyenne de
Saint-Bruno-de-Montarville et nous faire part
de votre demande, veuillez téléphoner au
450 645-2995.

PRENDRE SOIN DE LA VIE QUI SE POURSUIT... ALA
SUITE DE LA MORT D'UN ETRE CHER

Ateliers thématiques, pour ceux et celles qui
vivent un deuil récent ou non et qui aimeraient
cheminer avec d‘autres personnes ayant un
vécu similaire. Un espace chaleureux qui
favorise l'accueil, la compréhension et
I'acceptation du processus de deuil. Les
derniers lundis du mois, les 27 aolt,
24 septembre, 29 octobre, 19 novembre et
5 décembre, de 19h 21 h 30. A la cocathédrale
Saint-Antoine-de-Padoue, située au 132,
chemin de Chambly, a Longueuil. Inscription
requise auprés d’Angele Valiquette, thérapeute
en relation d'aide et spécialisée en suivi de
deuil, au 514 774-8634.

Isothermic

Portes et fenétres

Sainte-Julie

VOUS OUVRE LES PORTES
DE SA NOUVELLE SUCCURSALE

(Anciennement Portes et fenétres André Lemay)

NOUVEAU NOM, MEME EQUIPE !
L. e

Isother

Porteseet ]
=

* Produits de qualité supérieure
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450 649-0426

1990, Léonard-De-Vinci
Sainte-Julie (voisin du St-Hubert)
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Saint-Bruno-de-Montarville

Qui sont les Amis du
parc Rabastaliere?

Il'y a quelques semaines, le 14 juin, un nou-
veau groupe de mobilisation s’est créé sur
Facebook, Les amis du parc Rabastaliére,
qui prend de I'ampleur de jour en jour.

un texte de Marianne Julien
mjulien@versants.com

Les membres de l'opposition sont a l'origine de
ce groupe, soit Joél Boucher, Marilou Alarie et
Louise Dion. lls ont décidé de le créer a la suite
d'une annonce du maire Martin Murray a pro-
pos du projet de complexe sportif au parc
Rabastaliere. Louise Dion raconte : « On a
“parti” ca tout de suite apres la séance du con-
seil du 11 juin, ou le maire a répondu a une
citoyenne sur ce sujet, comme quoi c'’était déci-
dé que ca allait étre au parc; alors, on avait juste
une chose a faire, c’était de mobiliser les gens. »

« Je pense que c’est normal de se
regrouper pour se mobiliser; pour les
débats, il y a plein d’autres tribunes et
on n'est pas génés de les utiliser. »

- Marilou Alarie

UN INTERET COMMUN

Pour les administrateurs du groupe, il s'agit
d'un lieu de mobilisation pour les gens qui ont
a ceeur la protection des terrains de baseball.
« Clest une page exclusivement pour les gens
qui partagent cette volonté, pour quelque rai-
son que ce soit », illustre Marilou Alarie. Il s'agi-
rait d'un lieu d'échange, ou les membres parta-
gent entre eux des informations, des articles,
etc. La conseillere précise : « Le but, c’est d'infor-
mer les gens et de les inviter a simpliquer. »
Joél Boucher ajoute : « Et, honnétement, c'est
pour faire réfléchir les élus majoritaires sur les
échos contraires a leur position. »

Il n'est donc pas ouvert aux débats. « Je pense
que c'est normal de se regrouper pour se mobi-
liser; pour les débats, il y a plein d'autres tribu-
nes et on n'est pas génés de les utiliser », de dire
Marilou Alarie.

Les détracteurs ne sont pas admis non plus.
«On ne cachera pas quil y a des gens comme
les conseillers du Parti montarvillois qui ont
voulu se joindre, et on les a refusés parce qu'on
connait leur position », explique Louise Dion.

QUI SONT LES MEMBRES?

Au moment d'écrire ces lignes, un peu plus de
1720 personnes font partie du groupe, ce qui
réjouit Mme Alarie : « Ce qui est bien, c’est que
ce ne sont pas seulement des gens de baseball,
ce sont des gens de partout, et ca démontre le
sentiment d'attachement et I'engagement des
citoyens. »

Les membres se trouvent méme a l'extérieur de
Saint-Bruno. Les administrateurs ne craignent

y/

Les membres du groupe se mobilisent pour défendre la protection des terrains de baseball au parc Rabastaliére. (Photo : courtoisie Marilou Alarie)

pas que cela discrédite le regroupement, au
contraire. « On accepte tout le monde, parce
que ca touche aussi les gens d‘ailleurs, lance
Joél Boucher. On veut le plus de Montarvillois
possible, mais on ne refusera personne de
l'extérieur, ce sont peut-étre des gens qui ont
grandi ici ou qui ont déja joué au baseball ici. »

lls ne s‘attendaient pas a recevoir autant
d'appuis aussi rapidement. « Je suis vraiment
agréablement surprise qu'on ait plus de 1000
membres en seulement deux semaines!On n'a
jamais atteint ce nombre avec la page pour la
forét des Hirondelles », exprime Marilou Alarie.

Joél Boucher renchérit : « Ca dépasse nos atten-
tes, ¢ca clest sQr, mais en méme temps, c'est trés
emblématique, ¢a envoie un message clair,
parce qu’il va y en avoir de plus en plus. »

PRESSIONS ET ACTIONS
Pour l'instant, le regroupement n'a pas réalisé
daction concertée, mais les administrateurs

croient que la force du nombre exerce déja une
pression sur le conseil municipal.

« Je peux dire que la présence de supporters au
dernier conseil de ville de lundi (2 juillet), ca a
eu un impact. On voyait que le maire était
moins catégorique, que plutot de dire que le
complexe sportif sera impérativement au parc,
il semblait dire quiil penchait plus d'un cété
que de l'autre, mais que ce n'était pas décidé »,
laisse entendre Marilou Alarie.

Eventuellement, ce groupe fera pression pour
sauver le parc. « On mobilise les gens et ca
passe par la sensibilisation. L3, il y a encore du
flou sur le complexe sportif; donc, on verra
pour les actions a prendre », de souligner Joél
Boucher.

Le regroupement dit qu’il peut compter sur le
soutien de Park People, un organisme qui
appuie les initiatives citoyennes pour la protec-
tion des parcs a travers le Canada. « IIs sont la

pour nous donner des stratégies sur I'argu-
mentation et la marche a suivre », démontre le
conseiller municipal.

Avec cet appui, les élus pensent qu'ils peuvent
réellement changer les choses. « On continue
le combat, parce que tant qu'il n'y aura pas de
réglement d'emprunt ou la premiére pelletée
de terre, il y a de l'espoir », estime Louise Dion.

La prochaine étape, selon les conseillers muni-
cipaux, clest la publication du rapport de con-
sultation publique, qui sest tenue le 10 mai
dernier, afin de le diffuser et de réagir sur le
sujet.

Question aux lecteurs :

Croyez-vous a la pertinence d'un
groupe de mobilisation pour le
parc Rabastaliere?

REDACTION@VERSANTS.COM
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Pierrette Leblanc

Avis de deces

Le journal Les Versants a appris le décés de
Pierrette Leblanc (née Blais), épouse de feu
Roger Leblanc et mére de feu Robert
Leblanc. Elle était notamment la mére de
Guy Le Blanc, fondateur de l'entreprise
COTE 100, qui a pignon sur rue a Saint-
Bruno-de-Montarville.

Pierrette Leblanc laisse dans le deuil ses
enfants Guy (Marina Tremblay), Michel (Louise
Saumier), Claude (feu Diane Trudel), Luce (Yves
Boucher) et Suzanne (Luc Laperriére), ses

petits-enfants et arriére-petits-enfants, de
nombreux neveux, niéces, amies et membres
du personnel au Manoir Saint-Bruno.

Parmi ses petits-enfants, notons Philippe et
Sébastien Le Blang, les fils de Guy Le Blanc qui
ont pris la reléve au sein de l'entreprise.

La famille accueillera parents et amis au com-
plexe funéraire Urgel Bourgie de Saint-Bruno
ce mardi 24 juillet, de 18 a 21 h. Les funérailles
se dérouleront a 11 h 30 ce mercredi 25 juillet,

Francine Bénard
Courtier immobilier

450.441.1576

Courtier immobilier

450.441.1576

Caroline Guay
Courtier immobilier résidentiel

514.434.4354

Dean Mckay

514.772.2311

Julia McLean

Courtier immobilier

France Bellerose

Courtier immobilier

Marie- France Dupont  lsa-Maude Lacallle

Courtier immobilier

Courtier immobilier résidentiel

450 441.1576 514.999.7931

Martin Panneton
Courtier immobilier résidentiel

514.475.3968

Roxanne Jodoin

Courtier immobilier résidentiel

Dominique Bourget
Courtier immobilier résidentie| S8

450.441.1576

en |'église de Saint-Bruno-de-Montarville. La
famille y recevra les condoléances une heure
avant le service.

La famille souhaite remercier et exprimer sa
gratitude a tout le personnel et les bénévoles
de la Maison René-Verrier « pour leur soutien,
leur dévouement et l'affection témoignés » a
Mme Leblanc au cours des derniéres semaines.

Au lieu de fleurs, un don a la Fondation René-
Verrier de Drummondville serait apprécié. (FR)
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Le Montarvillois Maxime-Olivier
Bombardier a publié cette année Pensées
du coceur pour un monde meilleur, un livre
qui, espére-t-il, illuminera la vie des lec-
teurs.

un texte de Marianne Julien
mjulien@versants.com

Pensées du caeur pour un monde meilleur est un
recueil dinspiration sur divers sujets tels que
I'amour, la sagesse, le lacher-prise, etc.

Selon le jeune auteur de 26 ans Maxime-Olivier
Bombardier, cet ouvrage se veut lumineux et
positif : « Je parle du bon cété des choses et de
I'humain. Mon message, c'est que notre mis-
sion est d'aller au bout de notre capacité
d’aimer, donc de se dissocier de notre ego pour
étre un instrument d'amour. »

UN PARCOURS DIFFICILE

L'auteur aborde ces sujets profonds malgré son
jeune age, ce qui démontre un long chemine-
ment desprit; il le raconte rapidement dans le
premier chapitre du recueil. « Ainsi, les gens
comprennent pourquoi, a seulement 25 ans,
jécris sur des sujets aussi forts », explique-t-il.

A 20 ans, Maxime-Olivier Bombardier a décou-
vert qu'il était atteint de purpura thrombopéni-
que immunologique, une maladie auto-
immune qui détruit les plaquettes sanguines.

Au bout de plusieurs années de hauts et de
bas, et face a un ultimatum, le Montarvillois
était au bout du rouleau : « Aprés quatre ans, je
suis arrivé au bout de ma force psychologique
et physique. »

Aprés ces longues années, il a décidé de cesser
de se battre contre sa maladie et de vivre avec:
« J'ai cru en quelque chose de plus grand que
moi et je me suis dit que j'allais m'y abandon-
ner. A partir de ce moment, j'ai commencé a
me guérir moi-méme avec la pensée positive,
le lacher-prise, la méditation, etc., et je n'ai pas
fait de rechute depuis deux ans. »

L'écriture faisait aussi partie du processus, ce
qui @ mené au recueil. « Les pensées sont
venues cet été-la, tout ce que j'avais vécu en
quatre ans s'est placé en mots et jécrivais sur

SE Un recueil rempl
as g positivisme
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Maxime-Olivier Bombardier et son recueil Pensées du coeur pour un monde meilleur. (Photo : Marianne Julien)

tout. Un jour, quand jai écrit
“Hymne a l'amour’, jai su quil fallait que je
rédige un livre. »

«Je parle pour les gens qui
vivent une épreuve diffidle
afin de leur faire voir quily a
de la lumiére et de lespoir. »
- Maxime-Olivier Bombardier

Le recueil se lit en ordre chronologique : ainsi,
les textes des premiéres pages sont les pre-
miers que Maxime-Olivier Bombardier a pro-
duits, afin de suivre son évolution. Louvrage est
également agrémenté de photographies, ainsi
que de citations.

POUR VENIR EN AIDE A D'AUTRES

Ce recueil s'adresse surtout aux personnes
comme Maxime-Olivier Bombardier. « Je parle
pour les gens qui vivent ou qui ont vécu une
épreuve difficile afin de leur faire voir quil y a
de la lumiére et de l'espoir », dit I'auteur.

Maxime-Olivier Bombardier travaille sur un
nouveau livre, Quand la vie et 'amour l'empor-
tent sur l'ego et la peur, qui se veut plus terre a
terre. « C'est plus pour tout le monde et il parle
de la dualité des humains et de pensées plus
réalistes, comme quoi on a des défis, mais
quon peut quand méme étre la meilleure ver-
sion de soi-méme, décrit I'auteur. Je parle aussi
du fait qu'on crée notre propre réalité avec nos
pensées et qu'on peut moduler cela. »

Le recueil est actuellement en cours de traduc-
tion en langue anglaise; il contiendra de nou-
veaux textes anglophones que l'auteur a rédi-
gés au cours de cette année.

Question aux lecteurs :

Appréciez-vous ce genre
de littérature?

REDACTION@VERSANTS.COM

PAS D’EDITION LE 1¢* AOUT
Les bureaux du Journal seront fermés du 25 au 31 juillet.

Bonnes vacances!
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ARTS ET CULTURE 17

Vieux Presbytere

Le vernissage du trio d’artistes

C'est ce dimanche qu’étaient réunis Jacques
Landry, VéroniKaH et Pierre Duhamel, un
trio d’artistes peintres de Saint-Bruno-de-
Montarville. Le vernissage de leur exposi-
tion s’est avéré achalandé.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

Quelques toiles ont méme été vendues pen-
dant les deux heures de I'événement.

Avec son exposition Nostalgie, Jacques Landry
présente plusieurs tableaux du Saint-Bruno
d'antan. Il dit avoir réalisé différentes toiles en
s'inspirant de divers éléments historiques de la
municipalité, notamment la plus récente
d'entre elles, concernant le Vieux Presbytere,
exposée, mais pas tout a fait séche lors du pas-
sage du journal Les Versants. Avec l'aide de la
Société d’histoire de Montarville, l'artiste a
sélectionné des lieux inspirants afin que
I'observateur revive, avec une certaine nostal-
gie, la vie des gens de cette époque.

«Il'y a eu beaucoup de visiteurs! Je suis vrai-
ment fier de cette exposition sous le theme
Nostalgie; le Vieux Presbytére est un endroit
exceptionnel pour présenter mes ceuvres!,
observe Jacques Landry, questionné par Les
Versants. Sans m'en rendre compte, je me suis
pris @ mon propre jeu de faire découvrir le
patrimoine bati de Saint-Bruno a travers mon
style et ma signature. J'ai eu beaucoup de plai-
sir a réaliser ces tableaux et les commentaires
recus étaient trés valorisants, et surtout, énergi-
sants! »

Il approuve la « trés bonne idée » de réunir trois
artistes locaux. « Pour ma part, je suis heureux
de pouvoir tenir cette exposition avec un des
artistes les plus connus de Saint-Bruno, un pro-
fesseur apprécié, et avec une des artistes les
plus colorées de la municipalité, mais combien
généreuse et sensible. »

Ses tableaux de maisons, de batiments histori-
ques et de rues du Saint-Bruno d'époque sont
installés dans deux salles distinctes au
deuxiéme étage du Vieux Presbytére, plancher
qu'il partage avec M. Duhamel.

VERONIKAH — NOUS SOMMES TOUS CONNECTES

L'objectif de Nous sommes tous connectés,
I'exposition de VéroniKaH, est le désir de faire
une différence dans la vie des autres. Dans la
fusion entre le réel et I'imaginaire, l'artiste de
Saint-Bruno-de-Montarville crée des images
qui transmettent un message d'espoir et rap-

L'artiste peintre Pierre Duhamel a requ la visite de
Charles Biddle Jr.

pellent que tous sont connectés. Cette exposi-
tion est une invitation a découvrir son univers,
ses réves, ses pensées et ses réalités de femme
et de mére; une invitation a voir au-dela des
images afin de retrouver l'instinct profond qui
nous habite.

L'artiste peintre Jacques Landry, devant sa toile représentant le Vieux Presbytére.

« Un trio offre la diversité,
et c’est la définition de I'art. »
- L'artiste peintre VéroniKaH

D’aprés la principale intéressée, plus de 60
amateurs d'art ont visité Nous sommes tous
connectés. « Le vernissage a été un grand suc-
ces, mais j'aurais préféré qu'il soit de 13 a 17 h;
pas assez de temps pour parler a tout le
monde! » répond-elle au journal.

Selon VéroniKaH, « un trio offre la diversité, et
cest la définition de I'art ».

Ses ceuvres colorées sur fond noir sont accro-
chées dans la grande salle du rez-de-chaussée;
deux autres occupent le couloir de I'entrée.

PIERRE DUHAMEL, OU LA BEAUTE DE SAINT-BRUNO

Clest la beauté de Saint-Bruno-de-Montarville
qui est percue a travers les ceuvres de Pierre
Duhamel : le lac du Village, les ruisseaux, les
lacs, les champs de méme que la montagne,
admirée partout et qui se transforme chaque
saison. Lexposition de M. Duhamel est le reflet

des trente derniéres années en tant

qu’artiste local.

Situées dans la salle principale du deuxiéme
étage, les toiles de M. Duhamel présentent le
Saint-Bruno-de-Montarville sous différentes
saisons.

Les oceuvres des artistes peintres Pierre
Duhamel, VéroniKaH et Jacques Landry sont
accrochées au centre d'exposition du Vieux
Presbyere jusqu’au 26 ao(it.

Question aux lecteurs :

Avez-vous assisté au vernissage
de ces trois artistes peintres?

REDACTION@VERSANTS.COM
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POUR TOUT ACHETER ET TOUT VENDRE, PRES DE CHEZ VOUS!

PETITES ANNONCES CLASSEES

Heure de tombeée: vendredi 12 h
Heures d’affaires du service téléphonique: lundi au vendredi8 h30a 12 hetde 13ha 16 h 30.

Mode de paiement: @

A NOS ANNONCEURS : Assurez-vous que le texte de votre annonce est exact dés sa parution, sinon il faut nous en aviser immédiatement.
En cas d’erreur, notre responsabilité se limite uniquement au montant de I'achat de la premiere semaine de parution de votre annonce.

Vos
= Classées

Profitez également de la
parution GRATUITE
de votre annonce sur

Toute discrimination est illégale.
VosClassees.ca.
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ble, style condo, secteur qul -84550-632-0007 ~9996-08. périence. Référen- A.S. SYSTEMES
boisé, sécuritaire. Plan- el ces. 514-318-6100 D'ACCROCHAGE.
chers céramique, flot- : Manutentionnaire re-
tantl.‘ Entrées laveuse/ Jacques cherché. Emploi perma-
sécheuse, concierge. > ; nent, disponible immé-
450-653-1708. SCIERIES MOBILES a_partir diatement 2 Brossard. Les enfants

5-1/2, St-Bruno, 2e étage, ré-
nové. Balcons, 2 stationne-
ments, prés de tous les servi-
ces. 910$. Pas d'animaux, li-
bre immédiatement.
514-617-6876

de 4,397$ Coupez hois de
toutes dimensions avec votre
propre scierie a ruban porta-
tive. Info & DVD gratuits,
www.Scieries
Norwood.ca/400QN

ST-BASILE: 4-1/2,
environnement de
verdure et tran-
quillité, corde a
linge, 2 balcons,
idéal couple ou
personne seule,
775$/ mois. Preés
de la gare. Réfé-
rences deman-
dées.
450-441-5903

ST-BRUNO: Centre-ville,
4-1/2, plancher flottant, en-
trées laveuse/ sécheuse,
eau chaude fournie, 1 sta-
tionnement, aucun voisin
arriére, idéal personne re-
traitée ou seule. Non-fu-
meur, pas d'animaux. Li-
bre. 450-461-3090

[0

CONDO 6 pieces, chauffa-
ge au gaz, a/c centrale a
I'air, 3 chambres, 2
s.d.b., 2 garages simples,
piscine creusée chauffée,
ascenceur, systéme
d'alarme, 450-653-2073

Condos lofts ef maisons
de ville d lover

1-800-408-9995, poste:
400QN

Ac  Mntiquits /art /
345 collections

ANTIQUAIRE ACHETE A DO-
MICILE : meubles, Tableaux
reconnus, Bijoux en or, Mon-
naie, Luminaires, Hélice
d'avion, Sculptures, Bronzes,
objets décoratifs, Cruches,
Blocs de boucher, Horloges,

A-1! Peinture, meilleur prix,
estimation gratuite. Painting,
best prices. RBQ.
514-362-0076

I 455 Planchers / Pose et sablage

SABLAGE de Planchers
Pose, réparation, teinture
Sablage d'escaliers
Finition au choix
450-653-3109
planchersduclos.com
R.B.Q: 5735-6396-01

o~ Maconnerie et brigustage /
2 Revétement extérieur

Tricoteuses a bas, A
Publicitaires, machine a bou-
le, etc.
www.tableauxantiques.com
514-891-0699

MAGONNERIE pose, ré-
paration de briques. Ré-
paration cheminées,
joints, crépi.

RBQ: 5613-8142-01.

Poéle / founaise
365 hoi{de foyer /

BOIS de foyer Borduas et
Bossé, 1ére qualité. Era-

ble, bois franc 100%.

Prenons réservations. Li-
vraison toute I'année.
450-347-2751

=

* Ménage impeccable. Aime
animaux. Non-fumeuse. Fia-
ble. Recu disponible.
514-703-3501

Services
domestiques offerts

GRAND condo 4-1/2 presti-
gieux, Domaine du Verger,
St-Bruno, 5 électros, ascen-
seur, foyer gaz, garage. 2
s.d.b., salle de lavage, pisci-
ne, A/C, Stationnement visi-

1331480135. 514-913-9036

I 286 Entrepdts a lover

ENTREPOT a louer 785 pi.ca.,
St-Bruno, 514-617-6552

I42i- Astrologie/occulfisme

ANA Médium pure, 40 ans
d'expérience, ne pose aucune
question, réponses précises
et datées, confidentielles.
Tél.: 514-613-0179 (Avec ou
sans Visa/Mastercard)

I —  Massothérapie /
415 soins thérapeutiques

LA massothérapie, bénéfique
pour le corps et I'esprit.
Mont-St-Hilaire.
514-929-0969

I421_I- Astrologie,/occulfisme

MEDIUM Québec réunit tou-
jours pour vous les meilleurs
voyant(e)s du Québec, recon-
nus pour leurs dons, leur sé-
rieux, la qualjté de leurs pré-
dictions... Ecoutez-les au
1-866-503-0830 et choisis-
sez votre conseiller(e) per-
sonnel(le). Depuis votre cel-
lulaire faite le #(carré) 5722.
Pour les voir et mieux les
connaitre: www.MediumQue-
bec.com

Services divers

514-233-5204
a

SAAQ - SAAQ - SAAQ
Victime d'un accident au-
tomobile? Vous avez des
blessures? Contactez-
nous. Consultation gratui-
te. M. Dion Avocats, tél:
514-282-2022
WWW.S0S5aag.com

=

CONTACTS directs et rencon-
tres sur le service # 1 au
Québec! Conversations, ren-
contres inattendues, des
aventures inoubliables vous
attendent. Godtez la différen-
ce. Appelez le
1-866-553-5652 pour les
écouter ou bien, pour leur
parler, depuis votre cellulaire,
faites le #(carré) 6910 (des
frais peuvent s'appliquer)
L'aventure est au bout de la
ligne. www.lesseductri-
ces.com

I 555 Argent @ préter

PRET 5008 & 1000$.
Maintenant ouvert 7
jours. Obtenez votre ar-
gent instantanément avec
Sekur. Mauvais crédit ac-
cepté. Dépot d'argent
7j/7. Crédit Yamaska
1-877-661-4721

www.credityamaska.com

Agence de rencontre
QVec permis

Production et assembla-
ge de produits. Prépara-
tion et emballage de
commandes. Taches
connexes. Lundi au ven-
dredi de 9h a 17h. Pos-
tulez a:
cv@ashanging.com ou
par fax 450-619-1871

CUISINIER(ERE) recher-
ché(e) dans milieu défa-
vorise, salaire a discu-
ter. Apportez CV au: 470
Chemin Chambly, Lon-
gueuil, 450-677-5201

NOUS sommes a la recher-
che d'installateurs de portes
et fenétres avec expérience.
Veuillez communiquer avec
Nancy Bédard: 450-464-0070

SERVICES paysagiste Jean
Joli recherche journa-
liers(es). Temps plein jus-
qu'a fin octobre pour tonte
de pelouse. Salaire compé-
titif. Madame Jodoin:
450-922-9822

TRAVAIL dans une écurie, a
St-Bruno, samedi/ dimanche,
7h-16h. Nettoyez les stalles,
nourrir et sortir les chevaux.
Entretien général. Véhicule
requis. 514-830-9432

URGENT! Chauffeur attitré
pour raccompagnement soir/
nuit ouvert 7 jours/ semaine,
travail autonome doit possé-
der véhicule. Communiquez
apres 14h au: 450-733-1303

I845 Priéres,/remerciements

REMERCIEMENTS
Remerciements au Sacré-
Coeur de Jésus pour faveur
obtenue. N.B.

SERVICES ANIMALIERS
DEIA QRIVE-SUD

Adopter pour la vie, c’est pas béte!

* ACCEUIL ANIMAUX PERDUS, ABANDONNES,
BLESSES OU ERRANTS

* ADOPTION
* ENREGISTREMENT

‘ﬁ ServicesAnimaliersRiveSud | www.animauxrive-sud.com
T 450 655-2525 x 203

amputés,
notamment
Frédérique,
bénéficient

de votre appui.

Commandez des
plaques porte-clés en ligne.

Les Amputés de guerre
514398-0759 ou 1 800 250-3030

(] amputesdeguerre.ca
Ne d'enregistrement d’organisme de bienfaisance : 13196 9628 RR0001

Cet espace est disponible
CONTACTEZ-NOUS!

ERSANT

DU MONT-BRUNO

450 441-5300

LOCAL COMMERCIAL A LOUER

Situé au 65, ch. Rabastaliére Ouest
au coeur du centre-ville de SaintBruno.

Contactez Charles Leroux
450.653.3693

1221000018
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BABILLARD

EN SERVICE CONTINU TOUT AU LONG DE L'ETE AU CAB
LES P'TITS BONHEURS : BIBLIO-ROUTE!

Ce service a pour objet de venir en aide aux
personnes qui veulent emprunter des livres a la
bibliotheque municipale, mais qui sont dans
I'impossibilité de s'y rendre. Le role du
bénévole est de faire le lien entre la personne
que ce service intéresse et la bibliotheque

municipale. Il fera la sélection de documents
en fonction des golts et intéréts de la
personne avec laquelle il est jumelé et
soccupera par la suite du retour des
documents empruntés. Il pourra aussi, sl le
désire, faire la lecture des ouvrages empruntés.
Si ce service vous intéresse, que ce soit comme
usager ou comme bénévole, veuillez
communiquer avec nous au 450 441-0807 ou par
courriel : infocabpetitsbonheurs@cabstbruno.org.

EMPLOIS / FORMATION

Le CENTRE DE BENEVOLAT DE SAINT-BASILE-LE-GRAND

est a la recherche d’un(e) DIRECTEUR(TRICE) GENERAL(E).

Le titulaire de ce poste réalise avec les bénévoles les activités du Centre en en
assurant la gestion globale et stratégique. Il est responsable de I'atteinte des
objectifs financiers et de la pérennité du Centre.

QUALIFICATIONS ET APTITUDES REQUISES

Formation collégiale en administration

Expérience minimale de 10 ans en gestion des ressources humaines
Expertise en direction; expertise en organisation d’événements

Expertise avec un OSBL

Formation universitaire en administration ou autres serait un atout

ELEMENTS ESSENTIELS A LATTRIBUTION DU POSTE
Avoir du leadership, de la rigueur et de la discrétion
Etre communicateur, rassembleur et motivateur

Poste permanent, soit 35 heures/semaine de jour
Salaire de base, 25 $/heure ou selon expérience

Pour toutes informations supplémentaires et pour I’envoi de votre CV :

colettebouchard@bellnet.ca

Les candidatures devront étre recues au plus tard le 1¢ ao(t 16 h. Toutes
candidatures regues apres cette date ne seront pas considérées. Seules les
personnes retenues seront avisées.

CHAGALL

CREATEUR D’ENVIRONNEMENTS COMMERCIAUX

TALENTS RECHERCHES

Manceuvre a 'entrepot
Installateur
Adjoint au chargé de projets

1221005091-250818

1221005088-250718

Et plusieurs autres opportunités...

450 649.1001 #236

rh@chagalldesign.ca

www.chagalldesign.ca

* Salaire tres compétitif e Clientele fournie

URGENTEEURGENTIEIURGENTEIURGENTRIURGENTEURGENTIURGENTEIURGENT]

Y EXTERMINATION

REPRESENTANT SECTEUR RIVE-SUD

* Formation compléte et continue * Avancement au sein de I'entreprise

TELEPHONISTE

* Temps plein ou partiel * Salaire de 12 $ + boni
* Doit étre dynamique, fonceur avec ou sans expérience

DEMARCHEUR Bienvenue

* Temps plein et partiel * Salaire de 15 $ + boni
* Doit étre dynamique, fonceur avec ou sans expérience

aux étudiants,
retraités et
semi-retraités

jimbeau @vextermination.com

514 924-8210

Pour postuler, contactez Mme Julie Imbeau

Vextermination.ca

1221005087-250718

ACTIVITES ESTIVALES DE LA GERBE DOREE

Voici quelques activités estivales de la Gerbe
dorée qui se dérouleront jusqu’a la féte du Mais
(sauf avis contraire du ou de la responsable).
Billard possible les lundis, mardis, mercredis et
jeudis soir et jeudis apres-midi, si des gens sont
intéressés. Communiquez avec Carmen
Lacombe au 450 653-1800. Jeux de cartes :
scrabble les mardis, mercredis, jeudis soir et
jeudis apres-midi, si des gens sont intéressés.
Communiquez avec Carmen Lacombe. Nouvel
horaire pour la pétanque extérieure : a débuté
le jeudi 24 mai. Pétanque extérieure les lundis
et jeudis soir a partir de 18 h 30. Communiquez
avec une des responsables : Patricia Benoit
au 514 386-8037 ou Héléne Laforest au
450 653-4828. Palet les mercredis soir a partir
de 18 h 30, début le mercredi 6 juin.
Communiquez avec Carmen Lacombe.
Bridge les mercredis a 13 h : communiquez
avec la responsable, Michéle Carpentier, au
450 714-1987. Si une ou plusieurs activités
vous intéressent, communiquez avec la
personne responsable de chacune des activités
afin de vous inscrire. Sauf le bridge, toutes les
autres activités sont gratuites.

EMPLOIS / FORMATION

i JeanCoutu

SAINT-BRUNO RECHERCHE :

TECHNICIENS(NES)
EN LABORATOIRE

TEMPS PLEIN

Avec expérience
(14an)
un week-end sur trois

TEMPS PARTIEL

Trés disponible jour, soir,
un week-end sur deux

CV a I'attention de
Catherine Archambault ou
Stéphanie Samson

Envoyez CV au
12, boul. Clairevue O.
Saint-Bruno J3V 1P8
ou par téléc. au 450 653-1312

1221005090-250718

EMPLOIS / FORMATION

COMPLEXE FUNERAIRE

DEMERS

Est a la recherche
DE PORTEURS ET DIRECTEURS
POUR LES FUNERAILLES

Pour information : 450 467-4780

1221002634-070617

RECHERCHE DES

CRITERES D’

W Etre agé entre 16 et 30 ans
i

{420;ENAL

TU DESIRES :

|

OUDER OURNERAUXI,ETUDES.

}

%, COMPETENCES

ORIENTATION * FORMATION * EMPLOI

Durdble

pour un projet de sensibilisati

DMISSIBILIT

DIDATS
n aux emplois VERTS.

E

W Etre disponible pour 9 semaines a 35 heures
' |

|
LOCATION PAR SEMA]JFE }

i
ACQUERIR DE COMPETENCES ET DES CONNA|SSANCES\
AFIN D'INTEGRER LE MARCHE DU TRAVAIL

“Ce projet est financé en partie par le gouvernement du Canada, dans le'cadre de la Stratégie emploi jeunesse”.

3 MONT-SAINT-HILAIRE
ﬁﬂ lNTEGRAT|ON 450 464-4481 | 1 877 538-6377

integrationcompetences.ca

Places limitées
Inscription immédiate

p. VA S
- )

s

1221005040-110718
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AVIS DE DECES

sa famille dévouée a ses cotés.
Un service commémoratif honorant la

Maison Victor-Gadbois.

M. Daniel Deschambault, entrepreneur,
et grand sportif, qui était un bénévole actif dans la ville de Saint-Bruno de
Montarville, est décédé du cancer le 16 juillet a I'age de 58 ans. Il laisse derriére
lui son ex-épouse Louise Michaud, sa mére Lise Senécal, son pére Laurent, ses
freres Richard et Christian et leurs épouses Lynn et Louise, ses neveux et niéces
et un grand nombre d’oncles, de tantes, cousins et cousines et d’amis.

Daniel

+ DESCHAMBAULT
1 1959-2018

Optimiste, ami des jeunes, avide golfeur

Daniel avait une personnalité joyeuse, et tous ont été touchés par son optimisme
et sa générosité. Il fut reconnu par la ville de Saint-Bruno et le Club optimiste
international pour son implication envers les jeunes. Daniel combattait
bravement sa maladie; il a rendu son dernier soupir a la Maison Victor-Gadbois,

vie de Daniel aura lieu le 11 ao(it 2018

a 15 h, a la salle de I'église St.Augustine de Canterbury, située au 105, rue de
Cherbourg, Saint-Bruno-de-Montarville. Tous ceux qui connaissaient Daniel sont
invités a se joindre a nous et a partager leurs souvenirs.Vous pourrez aussi laisser
vos hommages sur sa page commémorative @DanielDeschambault19592018
sur Facebook [fj. La famille sera reconnaissante de dons commémoratifs & la

1221005085-250718

BABILLARD

VOYAGES DU CLUB DE LA GERBE DOREE 2018

Le Cirque du Soleil a Trois-Riviéres (1 repas), le
20 juillet, a 189 $. La Baie Géorgienne, Ontario
et Etats-Unis, besoin du passeport, du 29 juillet
au 3 aolt, 1499 $. Croisiere Montréal-Québec
(Cavalier Maxime) 2 repas, le 9 aolt, 289 §.
Souper théétre a la Seigneurie des Patriotes
(LAssomption), 1 repas, le 24 aolt, 149 S.
Notre-Dame-de-Paris, 1 repas, le 30 septembre,
169 $. Toronto Niagara pendant 4 jours
(9 repas), du 8 au 11 septembre, 689 $. Boston-
Québec croisiére 9 jours (21 repas), besoin du
passeport, du 13 au 21 septembre, 1879 S.
Gourmandises dans les Cantons-de-I'Est
(2 repas), le 12 octobre, 155 $. Journée
rock ‘n roll avec Martin Fontaine au Mirage
(1 repas+tour guidé), 18 novembre, 155 $.
Auberge Mont Gabriel a Sainte-Adéle, les 4-5-6
décembre 2018, prix selon la chambre et
l'occupation. Pour pouvoir participer a ces
voyages, il faut é&tre membre Fadoq en regle.
N‘attendez pas a la derniére minute pour vous
inscrire. Pour information et réservation,
contactez Diane Derycke au 514 999-5851.

VOYAGES DES AINES DE SAINT-BRUNO

Vendredi 24 aout, diner-croisiere sur le lac
Memphrémagog sur le Grand Cru (2 repas).
Laissez-vous transporter sur les eaux du
majestueux lac Memphrémagog pour un
diner-croisiere. Visite du premier centre
d'interprétation du savon au Québec. Visite
chez Gourmet par Nature. Du 26 au 29 octobre,
Boston et Salem a I'Halloween (4 jours, 6 repas).
On visite : le musée des sorciéres, tour de ville
de Boston. Visite des plus beaux chateaux de la
Nouvelle-Angleterre, The Breakers et Marble
House. En soirée, impressionnante exposition

Jack-O-Lantern Spectacular. Pour connaitre la
liste compléte de nos voyages, visitez notre site
Internet : www.claudestbruno.wordpress.com.
Pour information, communiquez avec Claude
Levac au 514 235-7666.

EN SERVICE CONTINU TOUT AU LONG DE L'ETE AU CAB
LES P'TITS BONHEURS : LAIDE AUX COURSES!

Ce service consiste a accompagner une
personne pour l'aider a faire ses courses, que ce
soit a la pharmacie, a I'épicerie, chez le coiffeur,
a la banque ou a la caisse. La personne pourra
ainsi bénéficier en toute quiétude de cette
assistance pendant toute la durée de ses
emplettes. Le bénévole doit donc avoir une
voiture pour aller chercher le bénéficiaire (un
dédommagement de 7 $ est percu pour ce
service). Les déplacements sont limités au
territoire de la municipalité de Saint-Bruno-de-
Montarville. Si ce service vous intéresse,
que ce soit comme usager ou comme
bénévole, veuillez communiquer avec
nous au 450 441-0807 ou par courriel :
infocabpetitsbonheurs@cabstbruno.org.

ANXIETE - GROUPE DE SOUTIEN

G.EM.E. offre plusieurs services pour vous aider
a comprendre ce que sont les troubles anxieux,
les lundis de 19 h 15 a 21 h 15 au Centre
communautaire de Saint-Bruno, situé au
53, ch. De La Rabastaliére Est, salle 121. Pour
information, composez le 450 332-4463 ou
visitez le site Internet www.groupegeme.com.

SOCIETE ALZHEIMER HAUT-RICHELIEU

La Société Alzheimer Haut-Richelieu offre aux
personnes atteintes de troubles de mémoire
un atelier de stimulation, a Richelieu, les
mardis de 13 h 30 a 15 h 30. La famille doit
assumer le transport. Inscription obligatoire au
514 990-8262, poste 209.

AVIS

AV1S PUBLIC

RETOUR A LHORAIRE REGULIER

A COMPTER DU 20 AOUT 2018

i
4 RITL

Agglomération
de Longueuil

POUR LES LIGNES SUIVANTES:

5 Ajout d’'un départ en pointe du matin et gjout d'un
départ en pointe d'aprés-midi. L'horaire est modifié.

8 Ajout d'une fréquence en pointe d'aprés-midi.
L’horaire est modifié.

13 Ajout d'un départ en pointe d'aprés-midi.
Au terminus Panama, le départ de 17 h 06 est devancé
G17h 04. L'horaire est modifié.

14 Ajout d'un départ en pointe d‘aprés-midi.
Au terminus Longueuil, le départ de 6 h 39 est retardé
@6 h 41. L'horaire est modifié.

15 Ajout d'un départ en aprés-midi au terminus
Longueuil. L'horaire est modifié.

22 £n pointe d'aprés-midi, en partant de la gare,
le trajet est modifié.

25 L'arrivée au terminus Longueuil s'effectuera
G0h23aulieude0h?21.

3 4 9 16 19 20 21 28 29 30 3N 32 33 34 3 38
42 44 46 47 49 50 54 5 59 60 71 75 76 78 80 82
83 84 85 88 120 132 135 142 150 180 192 T21 177 7192
HORAIRE MODIFIE 45 e samedi et le dimanche, tous les départs au
SURLES LIGNES terminus Centre-ville sont devancés de 2 minutes.
6 35 73 74 77 81 98 99 161 199 410 L'horaire de la semaine est également modifié.
AUTRES CHANGEMENTS : 90 Ajout de trois départs en pointe d'avant-midi.

L'horaire en semaine est modifié

123 Ajout d’'un départ en pointe d'aprés-midi a partir
de I'Eglise/place de I'Eglise. L'horaire est modifié.

144 pjout d'un départ en pointe d'avant-midi .
L'horaire est modifié.

417 Ajout d'une fréquence d15 h 00 @ I'intersection
de Roland-Therrien et de Gentilly. L'horaire est
modifié.

LIGNES SCOLAIRES

533-613 Reprise du service.

608 Reprise du service.
Le temps de parcours est gjusteé.

696 Reprise du service.
L'arrivée aI'école est modifiée pour 8 h 55.

PROCHAINS JOURS FERIES

Féte du Travail
Lundi 3 septembre

SERVICE D’UN DIMANGHE
sur toutes les lignes du réseau

Action de grace
Lundi 8 octobre

SERVICE D’UN SAMEDI
sur toutes les lignes du réseau

@450 463-0131 rtH-IongueuiI.qc.cu \ n u m u

Donné a Longueuil,ce 24 juillet 2018.
Me Carole Cousineau, Secrétaire corporative

121 005066-250718

PUBLIC

AVIS DE CLOTURE D’INVENTAIRE
DE SUCCESSION

SUCCESSION DE LOUIS BUSQUE

A la suite du décés de Louis Busque, en son vivant domicilié au
33, rue Lafrance Est, app. 124, Saint-Basile-le-Grand J3N 1L5,
survenu le 24 février 2018, Denis Busque, en sa qualité de
liquidateur de cette succession, a procédé a I'inventaire requis
par la loi. Cet inventaire peut étre consulté par tout intéressé en
s’adressant a 'adresse ci-dessous :

Denis Busque

22, rue Paul-de-Maricourt, Sainte-Julie (Québec) J3E 224

450 649-6035 1221005097-250718

Avis est par les présentes donné que, a la suite
du décés de Madame Liliane Chartier, domici-
liée au 205, boulevard Seigneurial Ouest, app. 210,
Saint-Bruno-de-Montarville ~ (Québec)  J3V  5L3,
survenu le 4 mai 2018 dernier, un inventaire de
cléture des biens de la défunte a été rédigé par le liqui-
dateur de succession < Daniel Duranleau — neveu de la
défunte >, le 14 juillet 2018, devant témoins. Cet inven-
taire peut étre consulté par les intéressés en contac-
tant Daniel Duranleau au 514 887-2825 ou par courriel :
daniel.duranleau@rci.rogers.com.

1221005078-250718
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CARTES DE VISITE

Centre de
denturologie
de St-Bruno

1221000033

¢ Implantologie
* Financement disponible
* Service en plusieurs langues

LuizaOchr;'lan, ~Eric Garceau,
dd d.d

450 653-1818

www.qualitesourire.com

1544, rue Montarville, Saint-Bruno

(au rez-de-chaussée du Manoir Saint-Bruno)

»

1221003994-310118|

DENTUROLOGIE

LUC CLOUTIER ...4éen plus g’ un sounine!
*Prothése sur implants
*Prothése compléte et partielle

Service en résidence
pour personnes agées
(sous certaines conditions)

JEAN-PIERRE TRUDEAU

Peintre professionnel
a Saint-Bruno.

voire service depuis
25 ans!

Satisfaction garantie

450 461.0242
B N\ agage!

Emondage Richard St-Louis
arboriculteur

Abattage - Elagage - Emondage
- Essouchage - Taille d’arbres fruitiers

95, montée Robert, Saint-Basile 653-3876
Cell.: 514 998-8850

1221000017

1221004479
—
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Tournoi du Grand défi du Mont-Bruno

Plusieurs gagnants
du FC Mont-Bruno
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Le 10° tournoi du Grand défi du Mont-
Bruno s’est terminé le dimanche 15 juillet
avec sa traditionnelle remise de médailles.
Plusieurs formations du FC Mont-Bruno,
I'hote de I'événement, se sont d’ailleurs
illustrées.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

Clest le cas de I'équipe U12M AA, qui a grimpé
sur la plus haute marche du podium au terme
de la compétition. De méme que les clubs
U11F A, dans la Division 1, et UTTM A, qui ont
aussi décroché des médailles d'or.

Le FC Mont-Bruno U12M A s'est installé sur la
deuxiéme marche du podium.

Dans la catégorie UTOM A, les représentants du
FC Mont-Bruno se sont partagé deux distinc-
tions. Le UTOM Blanc a récolté I'argent, tandis
que les joueurs du UT0M Noir repartent avec le
bronze.

Notons également la victoire de la formation
U9M A Blanc lors de la finale pour la médaille
de bronze.

DES GAGNANTS AUSSI EN SOCCER RECREATIF

Le FC Mont-Bruno ne s‘est pas seulement dis-
tingué au niveau compétitif. Ses joueurs ont
aussi accumulé des médailles en soccer récréa-
tif. Dans la catégorie UT0M local, les garcons de
I'organisation ont réalisé un triplé! Les groupes
nommeés Irlande, Portugal et Brésil se sont par-
tagé respectivement le 1°" le 2¢ et le 3¢ rang de
la classe.

Les filles ne sont pas en reste. Au UT0F local,
I'Espagne a gagné l'argent; I'Argentine s'est
sauvée avec le bronze.

Enfin, au U12M local, I'Argentine a obtenu
I'argent. Le Brésil a récolté le bronze.

UN TOURNOI D’ENVERGURE

Avec un total de 144 équipes inscrites cette
année (une légere baisse par rapport a 2017),
dont 57 clubs de filles, Iévénement tenu prin-
cipalement au parc Marie-Victorin, a Saint-
Bruno-de-Montarville, en demeure un d'enver-
gure. « Aprés 10 ans, notre rendez-vous com-
mence a sétablir. Il y a une certaine notoriété,
un prestige qui vient avec un événement qui
sétend dans le temps de la sorte », répond le
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Parmi les 144 équipes inscrites cette année, notons la
présence de 57 clubs de filles. (Photo : Frank Jr Rodi)
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La formation U11F A, dans la Division 1, a décroché la médaille d'or. (Photo : courtoisie)

directeur administratif du FC Mont-Bruno,
Darryl Hutton.

La compétition a lieu sur une période de trois
jours dans plusieurs parcs de Saint-Bruno-de-
Montarville et de Saint-Basile-le-Grand. En
effet, outre le parc Marie-Victorin et ses cinq
terrains, l'action se déroulait aussi au parc du
Ruisseau, au parc Rabastaliére, au parc Gervais,
au parc Gabrielle-Roy ainsi que sur l'un des ter-
rains de la Défense nationale, sur le rang des
Vingt.

Parmi les formations participantes, notons une
cinquantaine représentant le FC Mont-Bruno.

LES BENEVOLES, LES YEUX ET LES OREILLES DU
TOURNOI

Le journal Les Versants était sur le terrain same-
di aprés-midi. En entrevue avec M. Hutton, on a
pu constater les dessous d'un événement spor-
tif. Tout n'est pas toujours parfait. Des poubel-
les qui débordent, un stationnement complet,
une gestion de crise pendant un match concer-
nant la décision d’un arbitre. Ce sont, en quel-
ques minutes, les divers problemes dont le
journal a pu entendre parler. Darryl Hutton
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L'action se déroulait sur plusieurs terrains, dont ceux du parc Marie-Victorin. (Photo : Frank Jr Rodi)

commente : « Nos bénévoles sont nos yeux et
nos oreilles sur les terrains. Ce sont eux qui
assurent la bonne gestion de notre Tournoi et
qui nous permettent de gérer les crises.
Actuellement, ils sont éparpillés un peu par-
tout dans les parcs. »

Or, quelques jours avant le début du rendez-
vous du ballon rond, l'organisation du
FC Mont-Bruno annongait sur

sa page

SRR e

Plusieurs clubs du FC Mont-Bruno se sont qualifiés pour les finales. (Photo : Frank Jr Rodi)

Facebook : URGENT - Besoin de bénévoles pour
le tournoi Le Grand défi. « Effectivement, il
nous en manque », de confirmer M. Hutton.

LE 10¢ ANNIVERSAIRE

Afin de souligner le 10° anniversaire de son
Grand défi, la direction du FC Mont-Bruno s'est
associée a Héma-Québec pour une collecte de
sang. Celle-ci a permis de récolter 38 dons.
Toujours dans les célébrations du 10° anniver-
saire, mentionnons la présence de Freestyle
soccer MTL. Ces experts en controle et en jon-
glerie du ballon rond étaient de passage au
parc Marie-Victorin pour en apprendre aux jeu-
nes sur place.

Question aux lecteurs :
Vous impliquez-vous
bénévolement pour

des événements sportifs?

REDACTION@VERSANTS.COM



Tous les résultats sur

versants.com

Championnat canadien Espoir de nage synchronisée 2018

Rachelle Tousignant

Rachelle Tousignant s’est illustrée au
Championnat canadien Espoir de nage
synchronisée, en juin dernier. L'équipe
11-12 ans du Club Montréal Synchro,
dont elle est membre, a rapporté
une médaille d’argent de Surrey, en
Colombie-Britannique.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

Avec ses coéquipieres Lydia Bernier, Michelle
Shin, Bianca St-Denis Caucci, Laurence
Douillette, la Montarvilloise a grimpé sur la
deuxieme marche du podium. « Pour moi,
cette médaille représente beaucoup parce que
nous avons travaillé tres fort pour l'obtenir. Jen
suis vraiment tres fiere! », explique au bout du
fil Rachelle Tousignant, évoquant un groupe
désavantagé de cinq filles plutét que huit.

« Pour moi, cette médaille
représente beaucoup parce
que nous avons travaillé trés
fort pour l'obtenir. J'en suis
vraiment tres fiere! »

- Rachelle Tousignant

L'année derniere, I'ensemble des nageuses
dans lequel se trouvait Rachelle sétait hissé au
sommet du podium lors du Championnat
canadien Espoir, qui avait lieu a London, en
Ontario.

Le groupe de l'entraineuse Karine Fréchette a
récolté 61,8667 points pour la routine, et
64,0517 en figures. Avec un résultat global de
63,1777, les nageuses se sont classées au
2¢rang, a 1,5732 point de la téte. « Je m'atten-
dais a ce que notre équipe se classe plus bas
que ¢a, mais nous sommes toutes restées sou-
dées, avec un esprit déquipe solide. Toutefois,
c'est une victoire un peu inattendue », de men-
tionner la jeunefille qui aura 13 ans en mai pro-
chain.

\

(

|

www.versants.com | 25 juillet 2018

=== Mmeédaillee d'argent

< |

La pose classique de la médaille croquée! Sur la photo, Rachelle Tousignant est a I'extréme droite. (Photo : courtoisie)

DUO

En duo, Rachelle et sa partenaire, Michelle Shin,
se sont classées au 6° rang parmi les meilleurs
duos canadiens. Or, elles sont les seules
Québécoises de ce top 6, les autres provenant
d‘autres provinces canadiennes. « Pour moi,
c'était une deuxieme expérience en duo. Au
début, nous avons eu des difficultés, mais plus
la compétition avancait, mieux ca allait pour
Michelle et moi. En finale, nous avons été tres
bonnes et je suis heureuse du résultat! »

Clest grace a une 3¢ position, réussie a la Coupe
jeunesse en avril, que le duo sest qualifié pour
I'événement national.

Individuellement, la jeune fille de Saint-Bruno-
de-Montarville a aussi décroché une 2¢ place
aux tests canadiens dans la discipline des habi-
letés au sol.

Pour la maman, les succés de Rachelle
sont les « fruits de la discipline dont elle fait
preuve constamment et des efforts soutenus
qu'elle consacre tous les jours a son sport, ses
études, sa famille et ses amis ». Karine Perrutel
ajoute : « Je suis extrémement fiére de sa déter-
mination et du plaisir quelle éprouve a prati-
quer la nage synchronisée. »

DES DEBUTS AU CLUB AQUA-RYTHME SAINT-BRUNO
Il est a noter que Rachelle a amorcé sa carriere
dans ce sport a I'age de six ans au sein du Club

Aqua-Rythme Saint-Bruno. Elle s’y est adonnée
durant une période de quatre ans.
«Elle demeure toujours trés attachée a son pre-
mier club! », de souligner Karine Perrutel.

Quant a la nageuse, elle dit avoir beaucoup
appris au sein d’Aqua-Rythme en quatre ans,
elle qui adore se retrouver dans l'eau. « Clest
bien beau la compétition et les médailles, mais
je veux aussi m'amuser. J'adore étre dans l'eau,
je suis toujours dans ma piscine! En méme
temps, jaime l'aspect flexibilité, maquillage,
paillettes, costumes de la synchro. »

LA RENTREE

Rachelle Tousignant profite maintenant des
vacances estivales avant d'entamer la nouvelle
saison de nage synchronisée et... le secondaire!
En effet, en juin dernier, elle a terminé son par-
cours primaire a I'Ecole Courtland Park. En sep-
tembre, elle ira étudier a Saint-Lambert. « Cest
un gros changement, mais je vis bien avec ca.
Clest correct. »

Question aux lecteurs :

Etes-vous affiliés & un club sportif?

REDACTION@VERSANTS.COM
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VOYAGE LM

1462, rue Montarville, Saint-Bruno 450 653-3658

www.voyagelm.ca

-W.’

A N\ Carlson
AS‘,;‘,NCEs,r Wagonlit
&~ Voyages

obtenez-en plus

PLUS DE 46 ANS A VOTRE SERVICE

Titulaire d'un permis du Québec

1221004904-060618

n voyagelm
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Tournoi peewee Gaston-Nicole de Sainte-Julie

Une premier club
de Sainte-Julie triomphe

Le Tournoi peewee Gaston-Nicole de
Sainte-Julie, qui se déroulait a la fin de juin,
aura été celui des premiéeres. Notamment le
triomphe des Aigles verts de Sainte-Julie,
un premier titre pour l'organisation locale
en sept ans d'existence.

un texte de Frank Jr Rodi
frodi@versants.com

« La 7¢ édition du Tournoi peewee Gaston-
Nicole aura été un succes sur toute la ligne!,
soutient le responsable de I'événement, Steve
Brown. Elle aura également été le théatre de
premieres tout au long de la semaine. »
Le rendez-vous de balle se déroulait du 25 juin
au 1¥juillet au parc Jules-Choquet.

Pour I'aspect compétition, « encore une pre-
miére », souligne M. Brown, puisque deux clubs
qui sétaient affrontés en lever de rideau du
tournoi se sont retrouvés en grande finale, et
ce, autant dans la classe A que dans la
division B.

LES AIGLES VERTS CHAMPIONS DANS LA CLASSE B
Dans la catégorie peewee B, les Aigles verts de
Sainte-Julie ont remporté le championnat.
Pourtant, ils avaient d’abord subi la défaite au
compte de 11 a 10 aux mains des Red Sox de
Saint-Jean-sur-Richelieu lors de leur premier
duel. A la suite du parcours qui les a menés
jusqu'en finale, les Verts ont pris leur revanche
sur les Red Sox, dans un gain sans équivoque
de 14 a 4, devenant ainsi la premiére formation
de la place a gagner au Tournoi peewee
Gaston-Nicole.

Le groupe, mené par les entraineurs Martin
Leclair, Sébastien Gariépy, Pascal Doire et
Jocelyn Lévesque, est formé des joueurs sui-
vants : Alisson Mc Gee, William Remington,
Marika Banaszak, Megan Quintal, Anthony
Roberge, Mathis Robinson, Olivier Doire,
Vincent Gariépy, Antoine Leclair, Mathieu
Chamberland, Anthony Lévesque et le réser-
viste Timothy Johan.

« La 7¢ édition du Tournoi
peewee Gaston-Nicole
aura été un succes sur
toute la ligne! Elle aura
également été le théatre
de premiéres tout au
long de la semaine. »

- Steve Brown

Steve Brown explique le premier titre d'une des
équipes locales : « LAssociation du baseball
amateur de Sainte-Julie met beaucoup
d’accent sur le développement des lanceurs au
cours de la saison réguliére afin de pouvoir pré-
senter des équipes compétitives lors de tour-
nois provinciaux. Etant donné le nombre de
matchs joués (5) en une courte période
(1 semaine) et la réglementation de Baseball

Les Aigles verts de Sainte-Julie sont champions dans la catégorie peewee B. (Photo : courtoisie)

Les Capitales de Québec ont connu la victoire dans la catégorie peewee A. (Photo : courtoisie)

Québec quant a l'utilisation des lanceurs, les
équipes qui en ont développé au cours de la
saison réguliére sont nettement avantagées. La
gestion des lanceurs par le personnel d’entrai-
neurs y est pour beaucoup également. »

MEME SCENARIO DANS LA CATEGORIE A

«Dans la classe A, le méme scénario s'est répé-
té, puisque les Capitales de Québec, qui

avaient subi une défaite de 14 a 4 contre les
Estacades du Cap-de-la-Madeleine lors de leur
premiere rencontre, ont eu raison de ceux-Ci
par le pointage de 11 a 10 en grande finale », de
relater Steve Brown.

Par ailleurs, les organisateurs avaient donné au
président-fondateur du Tournoi en 2012 et
grand passionné de baseball, Denis

Lamontagne, le mandat d'effectuer le lancer
protocolaire lors du match d'ouverture offi-
cielle : « Il nous a rendu visite, lui ainsi que plu-
sieurs invités d’honneur, dont la mairesse,
Suzanne Roy, et le député de Vercheres,
Stéphane Bergeron. »

UNE AUTRE PREMIERE

M. Brown a mentionné que l'événement de
cette année avait été le « théatre de premiéres
tout au long de la semaine ». Au cours de
la soirée du vendredi 29 juin, deux organisa-
tions entierement féminines, les Ladies
Draveurs de Trois-Riviéres et les Tigresses de
Drummondville, se sont disputé la victoire
pour la premiére fois de I'histoire de Iévéne-
ment annuel. Les filles de Trois-Riviéres ont
écrasé leurs rivales par un résultat de 20a 7.

« Avec les années, le tournoi sest taillé une
bonne réputation, et plusieurs des meilleures
équipes du Québec souhaitent y participer, de
la le niveau de compétition tres élevé! », pour-
suit M. Brown.

Steve Brown profite de l'occasion pour remer-
cier les partenaires, « qui nous permettent de
maintenir ce tournoi parmi les plus courus au
Québec », les bénévoles et la Ville de Sainte-
Julie, qui offre la chance de « présenter ce tour-
noi sur des installations de grande qualité
appréciées de tous les participants ».

Question aux lecteurs :

Avez-vous assisté au Tournoi
peewee Gaston-Nicole?

REDACTION@VERSANTS.COM
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